ENGLISH

General Information

“The Vitremer™ core buiduplrestoratve system, manufactured by 30 ESPE, is comprised of shaded glass
fonomer powders, the glass ionomer liuid, the primer and a fnishing gloss.

Vitemer core buiduplrestorative is.a two part, powderfiquid compositon. The powder is a radiopaque,
fluoroaluminosilicate gass. The liquid s a light sensitve, aqueous solution of a modified polyalkenoic acid.
Viremer core buidupirestorave provides the major benefs of lass ionomer cements -adhesion o tooth
structur, fluorde release and biocompatibilty.

Vitemer core buidupirestoratve wil set by exposure to visibl ligh. I lso has two self-curing mechaniss to
provide a elatvely rapid set where light does ot penetrate and thus alows for bulk placement.

Viremer core buidupirestorative is recommended for use with Viremer primer, a one par, visible light cure
cavity primer. s functon s to adequately wet the bonding surfaces to facitate adhesion of the glass
fonomer. I use, the prmer is dispensed, applid, ar dried and liht cured. Adequately ai crying and then
light curing the primer separately before placement of the glass ionomer maximizes adhesion of the glass
fonomerto tooth structure particularly when the glass fonomer is piaced in bulk,

“To masimize the finl esthetcs of a Viemer restoraton, application of the Viremer finishing gloss is
recommended. The fnshing gloss s a single component, igh cure, ufiled dentel rsin

Indications

“The Viremer core bulduplestorative system is indicated for

+ Class Il and Ciass V restorations

« Restoration of cenical erosion/abrasion lesions.

« Restoration o rootcaris lesions.

«Class | and Class I restoraions i primary teeth

« Temporary repair of fractured teeth.

«Filing defects and undercut areas in crown preparations.

« As a core buldup where at least hal the corona tooth sructure is remaining to provide stuctural support for
the crown.

* Laminate/Sandwich Restorations
+Interim Restoration

Precautions for Dental Personnel and Patients

Vitremer core builduplrestorative system Primer, Liquid and PowderlLiquid Mix:
Primer and Liquid contain HEMA (2-hydroxyethyimethacrylate). HEMA is severely irritating to the eye
and is a known contact allergen. A small percentage of the population is known to have an allergic
response to acrylate resins. To educe the rsk of alrgic response, minimize exposure to these materials. In
particular, exposure fo uncured resin should be avoided. Use of protective gloves and a no-touch
technique is recommended. I sin contacts Primer, Liguid or PowderlLiquid mix, wash skin immediately with
s0ap and water. Acylates may penetrate commonly used gloves. If glove contacts Primer, Liguid or Pouder!
Liquid mix, remove and discard glove, wash hands immediatey with soap and water and then reglov.

Primer, Liquid and PowderlLiquid mix may cause eye iritation upon contact and may be mildly iriating to oral
soft tissue upon contact. Avoid contact with eyes and oral soft tissue. If accidental contact occurs, flush
immediaely with large amounts of water.f retion persists, consut  physician.

Glass lonomer Fiishing Gloss:

‘The Finishing Gloss contains BIS-GMA and TEGDMA. A small percentage o the popultion is known to
have an allergic response to acrylate resins. To reduce the risk of allergic response, minimize exposure to
these materials. In particular, exposure to uncured resins should be avoided. If accidental contact with eyes or
prolonged contact with oral soft tissue occurs, flush with large amounts of water. If skin contact occurs, wash
skin with soap and water.

Instructions for Use

1. As an Esthetic Restorative and as a Core Buildup

1. Shade selection. For esihetic restoratons, select the desired pnwdslshade using the Vitremer shade guide.
For core build i commended
for this apphca(\on The other Vitremer powdev shades may also be used for wve buildups if des"ed
2.Isolation. Rubber dam i the preferted method of isolation. Gingival retracton and cotton rols may also
be used.

3. Cavity preparation. Remove caries. Prepare cavity with minimal tooth reduction and with rounded internal
line angles. Finish cavosurtace margin to  butt joint. If o prepalallon is required, clean surfaces to be.
restored with a plain pumice/water slurry. Rinse and dry cavity

4. Retention. For core buidups, multple missing cusps may require placement of pins for rtention

5. Pulp protection. If there is no exposure or near exposure of the pulp, no liner is required. The Vitremer
‘core buildupirestorative system is not recommended for direct pulp capping.

6. Matix placement. Place a marix appropriat for the estoration i desired

7. Priming. Dispense a few drops of the Vitremer primer into a well. Using a brush, apply primer for about 30
seconds to enamel and dentin surfaces to be bonded. Replenish primer as needed fo assur that the surtaces
are kept wet with the primer for the recommended application time. For core buildups with pins, apply primer
to pins as well

8. Dry the primer using an e for bout 1 seconds. Do ot ins, Afer g

onto a clean mixing pad. Using a brush, apply a coating o th fnishing gloss over the glass ionomer restoraton and
light cure for 20 seconds with & 3M curing unit
For core buildups, application o the fnishing gloss is not necessary.
Note:
«The fnshing gloss s a light sensitive materal. Protec t fom ambient ight by dispensing lust prior 1o use and
replacing vialcap immediately after ispensing
1. As a LaminatelSanduich Technique

; The technique is indicate
a. where margins are located partallyin dentn or aprsmatic enamel s, for example, in deep Cless I cavites. For
caviles having complete prsmaic enamel margins, a bonded composite restoration is preferted
b. where cavity design allows for a thickness of

surfaces
Instructions for Use

1. Shade selection: Selectdesired shade of Z100™ Restorative, manufactured by 3M ESPE.

2.Isolation: Rubber dais the preferred method of isolaion

3. Cavity Preparation: Prepare cavity with minimal tooth reduction and with rounded interna e angles

4. Matrx placement Place marix and wedge appropriatey fo th restoration.

5. Glass lonomer Placement

a. Priming: Apply Vitremer primer for 30 seconds to dentin and enamel suraces to be covered by Vitremer
Restoratve base. Do not rinse. Al y primer for about 15 seconds. Light Cure for 20 seconds.

b. Dispensing/Mixing: Dispense an equal number of scoops of Vitremer ponder and drops of Vitremer liquid. Mix
powder into iquid withn 45 seconds. Back load material nlo delvery tp.

c. Placement: Syringe Vitremer resoratve into prepared caly. For Class I restoration, extend th restorative
base o further than apical o the proximal contact point. Light cure for 40 seconds

d. Refinement: Loosen matrix. Using a rtary nstrument, remove excess Vitremer primer and restortive base from
the enamel margins and cavty walls

diesen Materialien, insbesondere 2u nicht ausgehéteten Harzen. Bei 2ufaligem Kontak! mit den Augen oder einem
Iéingeren Kontakt mit der Mundschleimhaut spilen Sie it viel Wasser. Bei Hautkontakt waschen Si die Haut mit
Wasser und Seffe.

Gebrauchsanleitung

1. Als dsthetisches Fil und als

1. Farbauswahl: Fir asthetische Restaurationen wailen Sie das richtige Farbpulver aus, indem Sie die Vitremer-
Farbskala verwenden. Fir Stumpaufbau wird das blaugeférbte Pulver den Konirast 2um Zahn gewahrleisten und
wird fr diese Applikation empfohlen. Wenn enwiinscht, kinnen die anderen Vitremer-Farbpulver auch fir den
‘Stumpfaufbau verwendet werden.

2. Isolation: Kofferdam ist die bevorzugte Methode zur solierung. Gingivale Retraktion und Watterollen konnen
auch verwendet werden.

3. Kavitatenpraparation: Entferen Sie die Karies. Préparieren Sie die Kavitat mit minimalem Substanzverust und
mit gerundeten inneren Winkeln. Finieren Sie den Kavitatenvand 2u einer abgerundeten Kante. Wenn keine
Préparation notwendigt it reinigen Sie die aufzubauenden Flachen mit gewehnichem Bimsstein und Wasser
Spilen und trocknen Sie die Kavitit.

4. Retention: Fir Stumpfafbauten kinnen mehrere fehlende Hocker die Plazierung von Siften notwendig machen.

5. Pulpenschutz: Wenn die Pulpa nicht berihrt oder anndhemd nicht berhrt wird, ist keine Un(erwuung noMenmg

Das Vitremer 3-fach wird fir die direkte

6. Matrizen: Plazieren Sie eine Matize der Restauration entsprechend, wen Sie es machen

7. Primer: Geben Sie einige wenige Troplen des Primers in ein Schéichen. Applizieren Sie den Primer mit einem

Pmse\ 30 Sekunden auf Schmelz und Dentin. Nehmen Sie gegebenentalls noch mehr Primer, damit die Oberféchen
r di bene Zeit feucht ge kénnen. Far mit Stift i Sie den

anev auch auf die Stifte.

8. Trocknen Sie den Primer mit Lut i ca. 15 Sekunden. Spilen Sie nicht. Nach dem Trocknen erscheinen die

behandelien Oberflchen glénzend. Die trockenen, behandelien Oberflachen werden 20 Sekunden fihigeartet

verwenden Sie eine 3M-Lampe oder ein anderes Lichthrtegerét vergleichbarer Intensitét. Die lichtgeharteten

Fléchen erscheinen glanzend.

Anmerk

Note: Omitting this step may lead to decreased b h of the y

6. Adhesive System Application

a. Etching: Apply Scotchbond™ etchant, manufactured by GM ESPE, (35% phosphoric acid gel to enamel and

exposed dentin. Application of echant to the Vitremer restorative base is not essentil but will not adversely affect

hnnmng 1o/t surtace. Wait 15 seconds. Rinse for 15 seconds. Aircryfor 2 seconds.

Apply Scotchbond Mult-Purpose primer, manufactured by 3 ESPE, toetched enamel, dentin and

Vmemer restralv bse. Oy genlly for’§ seconds
otchbond Mutt

fesoane bt Light cure all e o 1050

7. Composite Restorative Placement:

a. For bestresults, G0 not bond buceal and fngual cusps together with 2 single restoratve incremen. Place 2100

Restoratve in multple increments. Light cure each increment for 40 seconds.

b. Finish and polish to complete the restoraton.

o primed enamel, dentin and Viremer

11 As an Interim Restoration
Indication: Posterior teeth having approximately one-half their coronal structure and number of cusps remaining,
may be estored to occlusal function and proximal contactfo a period lasting up to 3 months using Vitiemer core
buildupirestorative. The procedure may be advantageous when a short delay is desired before final estoration.
Following the interm period, the restorative maeral may be prepared as a core buidup or base for inalcrown
coverage o in suitable cases, a laminate or sandwich restoration.

Intructions for Use

1. Priming: Apply Vitremer primer for 30 seconds to dentin and enamal surfaces. Do not rinse. Air dry primer for
about 15 seconds. Light cure for 20 seconds.

2. Dispensing/Mixing: Dispense an equal number of scoaps of Vilemer powder and drops of Viremer liquid. Mix
powder int fquid vithin 45 seconds. Back load materal nto deivery p.

3. Placement: Syringe restorative into prepared cavity. Incremental placement is not required. Light cure exposed
surfaces for 40 seconds.

4 Fi Prepare

base forfna restoraton folowing the nterm period
Storage & Use

1. Shelf ifs at room temperature is 36 months. See outer package for expiry date.

2. The glass ionomer system is designed to be used at room temperatures of approximately 70-75°F (21-24°C).

3. The glass ionomer primer, liuid and fnshing loss are light sensiive materials. Protect them from ambient ight
‘exposure by dispensing just prior to use and replacing vial caps immediately after dispensing.

4. The Vitremer glass ionomer powders are sensitive to high humidity Store with jar caps securely tightened and
away flom high humidty

N the information provided in this instruction sheet.

Warranty

3M ESPE warrants this product will be free from defects in material and manufacture. 3M ESPE MAKES NO OTHER
'WARRANTIES INCLUDING ANY IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. User is responsibe fo determining te suiabity o th product for user's applicaton. I

remain ppe: 3M ESPE curing
unit o other dental visible hghl using it of omparal nensiy. The ihtcured ufaces vill appar glossy

Notes:
« By adequately drying and separtely ightcuring the primer, maximum adhesion o th glass ionomer to
tooth structure can be obtained.
« The primer is light sensitive and contains alcohol. Minimize ambient light exposure and evaporation by

t0 use and replacing ter dispensing.
9. Dispensing powder and liquid. The Viremer powder jars contan protectiv seals. Remove se
completely bfore use. Unscrew cap, peelof seal and discard. Replace cap. The standard poderliquid ratio
of 2511 by weight can be obtained with an equal number o level powder scoops and liud drops. Additonal
powder may be incorporated to obtain athicker consistency mix. Two scoops of powder and 2 drops of liguid
will provide an adequate amount of materia for most esthetic restorations. Four scoops of powder and 4 drops
of liquid will provide an adequate amount of materialfor most core buildups. Using a separate mix for each

this product the warranty perod, your excusive remedy and 3M ESPE's sol obligation shallbe:
vepair or replacement of the 3M ESPE product.

Limitation of Liabiity

Except where prohibited by law, 3M ESPE will not be liable for any loss or damage arising from this product, whether
direct, indirect, special, incidental or consequential, regardless of the theory asserted, including warranty, contract,
negligence or srict iabity.

DEUTSCH
Allgemeine Informationen

Das von M ESPE gefertigte Viremer™ Glas-I

die Glas-lonomer-Losung, den Primer und Finierack
Vilremer ist eine Zvei-Komponenten (Pulver/Losung)-Kombination. Das Puiver st ein ronigenopakes Fluor-
Die Filssigkelt st eine hcmemmmm.cne wassnge Lsung einer modifizierten Polyalken-

beinhaltet Pulver,

resloration o be placed is recommended. Shake the fa to fluf the pouder  Insert the sc00p
intothe ar, overfl i ith loosely packed powder and withdra it agains the plastic levler o remove excess
ponder and obtain a level scoop. Dispense th desired number o powder scoops onto the mixing pad. To
best obtain 2 proper liguid drop size, hold th Vitremer liquid vial verticaly with he dropper tp down and
wihout th tip contacting the mixing pad. Squeeze the vial to dispense the desired number of liuid drops
onto the mixing pad.

Notes:

«The glass ionomer powders are sensiive to high humidiy Store wit jr caps securely tightened and away
rom figh humidiy.

+The glass fonomer liquid s light sensiive. Protect it from ambient ight by dispensing ust prior o use and
teplacing vial cap immediately after cispensing.

10. Mixing. Using a cement spatla, mix the powder int the liquid. Allofthe powder showld be incorporated
into the liquid within 45 seconds. Working time of the standard powder/iquid ratio is 3 minutes from the
start of mix at a room temperature of 73°F (23°C). igher temperatures wil shorten working time. Lower
temperatures will lengthen viorking ime. Back load a delivery ip by pressing it over the mixed glass ionomer,
insert pistonflush vith the back of th tip and place tip into a M ESPE dispenser.

11. Placement. Placement of the material in a iy fied is recommended. Syringe the mixed glass fonomer
into he cavily keeping the syringe tp immersed in the material to minimize it entrapment. Contour the
restoration using a plastic matrix or For core buildups, syring

fonamer o undercu reas, around pin, around osts and flth preparaton. Condensing the glass.
fonomer with a damp cotton pledget held with a cotton pliers ather than using a metal plugger can prevent
incorporating surace voids in the maeria.

12. Curlng. Light cure the glass ionomer by exposing s entire surace area fo visble light fiom 2 3M ESPE
curing unit o other dental viible light curng unit of comparable intensity according to the chart below.

For core buidups where a metal marix band hes been placed, ight cure the glass ionomef from the.
occlusal for 40 seconds.

Shade Thickness Exposure Time
3,82, C2, Pedo, Blue 25mm 40secs
A35, A4, B3, G4 20mm 40secs

Thicknesses of the Vitremer shades greater than indicated i the chart can be placed and liht cured in
increments or be allowed 10 sel cure.Self cure set time is 4 minutes from the start of mix at oral cavity
temperature. For core buidups, any soft axialareas may be light cured or allowed to self cure folowing
matix removal,

Saure. Vilremer 3fach hétendes
Hatung an der Zahnsubstanz, Fiuoridabgabe und B\ekempaﬂbﬂwat

Viltemer 3-ach hatendes Glas-lonomer hartet mit und ohine Licht aus. Es hat zwei Selbsthartungsmechanismen,
um eine reati schnelle Aushrtung auch dort 2u gewahrlesten, wo Licht nicht mehr durchdringt und eriaubt somit
die Applikation des Materials chne Schichttechnik.

Viltemer 3-fach hértendes Glas-lonomer sole zusammen it dem Viremer Primer verwendet werden. Der Primer
besteht aus einer Komponente und it fichthértend. Es handelt sich hierbei um einen Primer fir die Kavitit. Seine
Funktion besteht n der angemessenen Benetzung der 2ur Klebung vorgesehen Flachen mit dem Zweck, i
Adhsion des Glas-lonomers 2u erleichter. In der Anvendung wird der Primer dosier, appizier, it Luft verblasen
und lichtgehrtet

Angemessene Trocknung mit Luft und Lichthértung des Primers vor der Applikation des Glas-lonomers maximiert
die Haltung desselben an der Zahnsubstanz, inshesondere, wenn der Glas-lonomer-Zement n groBeren Mengen
applzert vird

U die Astheti der fertien Viremer-Restauration 2u verbesse, wird die Venwendung des Viiemer-Fiierlackes
empfohlen. Der Finerack it ein einkomponentiges, lchthartendes, nicht gefltes Dental-Harz.

Indikationen

Das Vitremer 3-fach hértende Glas-lonomer-System istindiziert i
+Klasse Ill-und Klasse V-Restaurationen

« Restauration zervikeler Erosionen/Lasionen

+ Restauration von Wurzelkanal-Lésionen

« Klasse I- und Klasse II-Filungen in Michzahnen

« Temporére Restauration von frakturerten Zahnen

« Ausblocken unterschnittener Stellen bei ndirekien Restaurationen
« Stumpfaufbaumaterial, wenn zumindest die Hlte der Substanz der Zahrkrone vorhanden ist, um strukturelle
Unterstitzung fr die Krone zu geben

+ Sandwich-Restaurationen

* Interimstestaurationen

VorsichtsmaBnahmen fir Behandlungspersonal und Patienten
VmemerS fach hémnﬂes Glas-lonomer-System: Primer, Losung und Mischung Pu\vev/Lﬂsung Primer umj

HEMA kann schwere une
istals Ein Kiner Prozentsatz der Bevolkerung zeigt eine allergische hetiona

13, Finishing. Immedately ater curing, the glass fonomer restoration can be contoured
rotary instruments under water spray. The Saf-Lex™ disc system, manufactured by GM ESPE, used wet and
Sof-Lex stips, manufactured for 3M ESPE, are recommended for poishing

Immediately after curing, the glass ionomer core buildup can be prepared using conventional rotary
instruments with water spray.

Notes:

+The prepared glss ionomer core buidup is compatible with conventionalimpressioning materials

« The prepared glass ionomer core buildup should be kept wet with saliva or lubricated to prevent bonding to
chemical-cure provisionals.

+The prepared glass ionomer core buidup will not bond with temporary Iuing cements.

14. Finishing Gloss application. To maxinize esthatics, apply the Viremer finishing gloss to the polished
festoration. Rinse and gently dry the restoration. Dispense a drop of the finishing gloss into a clean well or

Actylharze. U des Risio einer allerischen Reakion zu reduzieren, minimieren Sie den Kontakt zu diesen
Meaterialien, nsbesondere solte der Kontakt u icht ausgehértetem Harz vermieden werden. Die Vervendung von
Schutzhandschuhen und eine berdhrungsfreie Technik wird empfohlen. Falls die Haut mit dem Primer, der Losung
‘oder dem Pulver/Losung-Gemisch in Berlhrung kommt, waschen Sie die Haut sofort mit Wasser und Seife. Acrylate
kdnnten die Gblichen Handschuhe durchdringen. Sollte der Handschuh mit Primer, Lésung oder dem Pulver/Lésung-
(Gemisch in Beriihrung kommen, Handschuhe bitte ausziehen und entsorgen, die Hand sofort mit Wasser und Seife
waschen und neue Handschuhe anziehen.

Primer, Lssung und Pulver!Losung-Gerisch kinnen nach Berdhrung Augeniritaionen verursachen und fiven zu
leichter lrritation auf der Mundschleimhaut. Vermeiden Sie den Kontakt zu Augen und Mundschleimhaut. Bei
2ufalligem Kontakt spilen Sie sofort mit viel Wasser. Wenn die Irritation anhélt, konsultieren Sie einen Arzt.

Finierlack:

« Man erhaltdie maximale Adhasion des Gl ar
getrennter Lichthértung des Prmers.

+ Der Primer st lchtempfindich und enthalt Alohol. Minimieren Sie die Einvirkung der Raumbeleuchtung/des
Tageslichtes und vemeiden Sie die Verliichligung des Losungsmitels, indem Sie das Material unmittelbar vor
Vervendung dem Fischchen entehmen und die Kappe sofor wieder aufsetzen.

9. Entnehmen des Pulvers und der Lasung: Der Behaler des Vitremer-Pulvers besitz eine Schutzversiegelung
Entfemen Sie die Versiegelung komplet vor dem Einsatz des Materils. Drehen Sie die Kappe ab, entfemen Sie
die Versiegelungsfolie und entsorgen Sie diese. Setzen Sie die Kappe wieder auf,

Das ibiiche PulverLosung-Mischverhitns von 2, : 1 bezogen auf das Gewicht kann it gleicher Anzahi von
Pulver-MeBlcffen und Tropten der Lasung erreicht werden. Wenn eine festere Konsistenz erreicht werden sol,
Kann meh Pulver beigemischt vierden

Zwei Lofel Pulver und zwei Tropten Losung lifern eine angemessene Materiaimeng fr die meisten
asthetischen Restaurationen. Vier Lofel Pulver und vier Tropfen Losung ergeben eine ausreichende
Materiaimenge fir Stumplaufoauten.

Eine jeweils gelrennte Anmischung des Meaterial fr enzelne Restaurationen wird empfohlen. Schitein Sie den
Behler vor der Entnanme, um das Pulver aufzulocken. Filven Sie den Liffel in den Benlter en, entnefimen Sie
einen gehéuften Loffel Pulver, steichen Sie hn an der Plastikkante flch ab, um tberschissiges Pulver 2u
entfemen. Geben Sie e gewinschte Anzah Loffel auf den Mischblock.

U am besten e rchtige TropfengrdBe der Lsung zu erreichen, halten Sie das Vitiemer Flschchen (it der
Lsung) senkrecht mit der Offnung nach unten, wobei das Fischchen den Mischblock nicht berthrt Dricken Sie
das Flaschchen zusammen, um die gewiinschte Anzah! Troplen auf den Block 2u geben.

angemessener Trocknung und

Anmerkungen:
+Das Glas-lonomer-Puiver ist feuchiigkeitsempindich. Lagem Sie den Behéiter it sicher befestigtem Verschlu
und fern von Feuchtigkeit
Schitzen Sie si vo durch Entriahme des
el drkt o dor Verwendvug und durch sofrtiges Aufsetzen der Schutzkeppe nach der Entnzhme.
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3M ESPE

« Der préparierte Glas-lonomer-Stumpfaufbau solte mit Speichel feucht gehalten werden, um die Anhatung von
chemisch hartenden Provisorien zu verhindern.

« Der praparierte Glas-Jonomer-Stumplaufbau wird sich nicht mit provisrischen Befestigungszementen verbinden
14. Applikation des Finierlackes: U die Asthetk 2u verbessern, appitzieren Sie den Viemer Finierlack auf die
polierte Fillung.

Spilen und trocknen Sie die Fillung vrsichtg. Geben Sie einen Tropfen des Finierlackes in eine saubere
Mischschale oder au einen sauberen Mischblock. Applizieren Sie mit inem Pinsel ene Schicht Fiierack au die
Glaslonomer-Fillung und hérten Sie diese fr 20 Sekunden mit dem Licht einr 3W-Lampe.

Anmerkung:

. Del Fwel\xck ist ein lichtempfindiches Material. Schitzen Sie ihn vor umgehungshtm indem Sie das Matenal mvekl
Sie die Keppe des ch der

1. Als Sandvichrestauration

: Diese Technik istindiziert,

a. wenn die Rander le\\welse im Dentin oder aprismatischen Schmelz ligen, wie . B. bei tiefen Klasse H Kavllalan
Bei Kavititen n wird eine. z0gen.
b.wemn die Kavititenform eine minimale Kompost-Sérke von 2 mim auf OkKlusalfichen erlaubt.

1. Farbauswahl: Wahlen Sie i gewinschte Farbe des Z100 Komposis, das ein Erzeugnis von 3M ESPE ist

2. Isolierung: Kofferdam ist die bevorzugte Isolationsmethode.

3. Kavitatenpraparation: Préparieren Sie die Kavtat minimal invesiv mit abgerundeten Kavidtenecken

4. Matrizen-Plazierung: Plazieren Sie die Matrize und setzen Sie entsprechend Keile fur die Restauration ein.

5. Glas-lonomer-Applikation

a. Primen: Applizieren Sie den Viremer Primer i e Dentn- und die

Vitremer bedeckt werden sollen. Nicht spilen. Primer fiir ca. 5 Sekunden trockenblasen. Fir 20 SEKUMEH hchlnxr\en
b. Entnahme/Anmischen: Entnehmen Sie die gleiche Anzahl an MeBldffeln des Vitremer Pulvers und Tropfen der
Vitremer-Losung. Vermischen Sie das Pulver innalb von 45 Sekunden mit der Flissigket Fllen S des Materia
in die Applikationskaniile

Sie Vitemer pré:
icht weter s apel e

Kaitat ein. Fillen Si dieses Material bei
i 40 Sekunden lichtharten.
d. Reinigung: Losen S\ed\e Mtz Nemen i s ofrendasnstumet o Se e Uberschisse an
Vitemer Primer und Ve on den und die daraufhin mit
dem Adhsiv-Komposit Syslsm behandet verdon
Hinweis: Wird dieser Schrit ausgelassen, kan dies 2u verminderter Haltfestigkeit des Adhésiv-[Komposit-
Systems fihren.
6. Applikation des Adnésiv-Systems
a. Atzen: Applizeren Sie das von 3M ESPE hergestelte Scotchbond Atzgel (35 % Phosphorsdure-Atzgel) auf
Schmelz und exponertes Dentin. Eine Appliktion des Atzgels auf das Vilremer Fillungsmaterial st nicht
wesentich, aber es wird sich auch nicht negativ auf die Haftung an seiner Oberflache auswirken. 15 Sekunden
Warten. Filr 15 Sekunden spilen. Fir 2 Sekunden trockenblasen.

. Primen: Applizieren Sie Scotchbond Muli-Purpose Primer auf gedtzten Schmelz, Dentin und Vitreme-
Fillungsmaterial. Fir 5 Sekunden lecht trockenblasen.
c. Adhisiv-Applikation. Appizieren Sie den von 311 ESPE hergestellten Scotchbond Mul-Purpose Adhésiv auf
geprimten Schmelz, Dentin und Viremer Filungsmaterial. Alle Oberftichen fir 10 Sekunden lichthérten.
7. Plazieren des Komposits
a. Zur Erzelung der besten Exgebnisse verbinden Sie keine bukkalen und ingualen Hocker mit einr einzigen
Komposit-Schicht, Appiizeren Sie das 2100 Komposit in meheren Schichten. Harten Sie jede Schichtjewels fir
40 Sekunden it Licht aus
b. Finiren und polieren Sie zum Abschiud der Restauration.

c
Kasse

11, Als Interimsrestauration
Indikation: Seitenzahne, die noch ca. die Hélte irer Zahnkvon!nslmkmr und Hackerzahi bestzen, ko fr
einen Zeitraum von bis 2u 3 Monaten unter g von Vitrem i

iritation oculaire et &re légerement rtants pour les muqueuses orales. Evitertout contact avec les yeux ou les
muqueuses buccales. En cas de contact accidentel, rincer immédiatement et abondamment a Feau. Si iritation
persiste, consuler un médecin.

Vernis de fiition du verre ionomére :

Le vernis de finition contient du Bis-GMA et du TEGDMA. Un faible pourcentage de la population est connu
comme allergique aux résines acrylates. Pour réduire e risque de réponse allergique, minimiser lexpositon & ce
matériau, en partculer sous forme non polymérisée. En cas de contact acidentel avec les yeux ou de contact
prolongé avec les muqueuses, fincer abondamment et immédiatement a feau. En cas de contact cutane, laver la
peau a leau et au savon

Conseils d'utilisation

1. Matériaux pour restaurations esthétiques et reconstitutions coronaires (moignons)
1. Sélection de a teinte. Pour des restaurations esthétiques, sélectonner Ia teinte désirée de Ia poudre en
utsant le teintier Vitremer. Pour les reconstiutions coronaires, Ia poudre de tente bleue permet un contraste avec
Ia stucture dentaite. Les autres teines de poudre Vilremer peuvent aussi étre uiisces pour les reconstiutons
coronires, s on e souhaite.
2 lolion. Lo e estla fisolation. La
aussi éfe ulise:
3. Préparation d: Jcav,Ecsion o s caeu. riparr i caits onéenorian s s o of
en artondissant les angles infemes. Les bords de a cavits doivent éfe francs. Si aucune préparation
coseis, oyt g oo & 1oSer v e rossele o ne cuple ImrEgn 6 pone et Goaw
Rincer et sécher la cavité
- Rtanan Por o contttan e, osncs e s s pot s pcmor o
tenons de rétento
5. Protection pulpllu Siilnya ou de pr 6 nest pas nécessaite.
L e onoera by Vieme put esauraions t oconsiilans st pas reconmardecamme Coifage
pulpaie direct
6. Mise en place de la matrice. S nécesssire, ajuster et placer une matice appropriée
7. Apprétage. Verser quelques gouttes de Iapprét Vitremer dans un godet. Avec un pinceay, appliquer [apprét
pendant environ 30 secondes sur les surfaces d'émail et de dentine qui seront & recouvir. Réappliauer de [apprét,
i nécessaite, pour sassurer que ls surfaces reslent hunides dans le temps d'applicaton recommandé. Pour les
econstiutons avec tenons, appiiquer Ipprét également sur ceux-ci
8. Schargprbpandac avion 5 scondes s i o pa ince ke oo, s suces
sporie ot pao oo Phtapomiriser s surfcesapp pendant

o2l fune amp G ESPE ou vl e ampo s vl privbert ertaue Les ories
protmetiirin appavawmm glacées.

Notes:
* En séchant lapprét et en le

les rouleaux

b. Apprétage: Appliquer Iapprét (2) Scnlchhonﬂ Mo Purpos,ebqu par S EGPE, ur s suaces
mordancées Sechev dehmlemenl pendant 5 s

c. Application ppl\quel\adhes\l 3) Smt:nhanum iPurpose sur les surlaces apprétées
Phnlopn\ymsnssl mmes e e 105

7. Mise en place du composite Z100:

a. Pour de meilleurs résultts, ne pas reconstituer les cuspides linguales et vestibulaires ensemble en une
couche unique de composite. Placer le composite 2100 en plusieurs couches. Photopolymériser chaque
couche pendant 40 secondes.

. Retirer la matrie, finr et polirIa restauration ainsiréalisée.

. Ruuuminm ransitoires.
Indications: Les dents postérieures, présentant encore a moité de leur tructre coronaire et quelques
s, pant G fesaees VG verc onomere nyrde M Ve put fesauaions
reconstitutions, afin de retrouver une fonction occlusale et des points de contacts pour une période allant
sl . Cte e st ntssan, i on st dlter tlsation e esiraton
finale pendant une caurte période. A la sufte de cefte période tansioire, le metériau de restauraton 3
Vitemer peut étre talé en mignon, pour une couronne ou un brdge défnt, ou en base pour une Shrtion
par technique laminée (sandwich ouvert) avec recouvrement par un composite.

1. Apprétage: Appliquer I'apprét 3V Vitremer pendant 30 secondes sur les surfaces amélodentinaires. Ne
pas rincer. Sécher 'apprét pendant environ 15 secondes. Photopolymériser 20 secondes.
2 réparatonfiangsDigosorn narir i de clires o poue o o qutes o i M
Vitemer sur un bloc & spatuler. Incorpore a poudre dans e iquide et meélanger au
5 cootes, R il enus dars fomboutoango o e o pon, Plce TersomblGns o
pistolet distributeur 3.
3. Mo anpoc: Srguar ot & e av. L i onplacose o o s des

It pas nécessaires. ible la lamg
photopolymériser pendanl 40 secondes.
4. Restauration fi rés la période transitoire, tailler le matériau comme pour un moignon, ou comme
une base, pour pnuvmv s & rosawaton e

Stockage et utilisatior
1. La consenvaion  tempé bi
2 2 pour & (7075 F)
3. Lappré, e iuide et e vemis de finion du verre ionomére hybride Viremer sont sensibes a a lumire.
Les protéger de a lumiére ambiante en les prélevant juse avant usage et en replagant les capuchons des
flacons immédiatement aprés le prélévement.

4. Lespucts v onories e Vismront st  ne ot i, orsne s pls n

de 36 mois. Voir lextérieur

séparément, un ! ala
Sucture e dont peut i obens. les fermant hermétiguement a I'écart dune humidité élev . o N
« Lapprét est phnmsensmlselmnnenl de Ilcool. Mwmlser\exposmona\a‘ biante Tou persane e wmmumquerdes tions st conformes
plelevam juste avant uiisat replagan apresle pvé\evement
de la poudre et du liquide. Des opercles de pmlev:lmn sont présents surles Garantie

ment iy
V\Immev T enlever complétement avant utiisaton : dévisser le capuchon, détacher et JE(Sl\npevCuls puls
replacer e capuchon.

Laoporionsndard e pouteiqid 625 i pem e ot avoun ke gl e s de

3M ESPE garantit que ce produt est dépourvu de défauts matériels et de fabrication. 3M ESPE NE FOURNIT

AUCUNE AUTRE GARANTIE, NI AUCUNE GARANTIE IMPLICITE OU DE QUALITE MARGHANDE OU DE

DADEQUATION A UN EMPLOI PARTICULIER. L'utsateur est responsable de la détermination de
utsation. in défaut durant sa période de garantie, votre

poude et de goutes de liuide.
plus épaisse du mélange. Deux o ot G goute e repesetetune Quatts suffane
de maira pour I pluartdes restauratons esihétques. Quao s de poude et qualre goutes de liuide
représentent pou la majorité des Un mélange
séparé pour chaque restauraton & it sl
Secouere pof pour homagndiserla pout avart oo prévar el dars oo a gt on

P plastaue pour élminer lexces et obtenir une dose.
Déposr e nome s i ot s poudre sur l bloc de mélange. Pour obtenir une goute de liuide
de e régure, on I flacon e e vericalemen avec e compte gmmesdmge vers le bas, sans toucher e
bloc de mélange. Presser e flacon pour verser e figuide sur

it

okklusaler Funktion und Approximalkontakt restauriert werden. Dleses Vavgehen kann von Vorteil sein, wenn eine
sze Veraigerungvrder ndgigen estauraton ginscht i Im Ansctudan den ernsziraum kann

Unterfilung fi die abschi
firen Sandw\chvesvauvallun prananen werden
1. Primen: izieren Sie den Vitremer Primer fir 30 Sek. auf Dentin- und Schmelzflachen. Nicht spilen. Blasen
Sie den le\sl fir ca. 15 Sek. trocken. 20 Sek. mit Licht hérten.
2. Dosieren/Anmischen: Entnehmen Sie die gleiche Anzahi von MeBlofeln des Vitremer Pulvers und Tropfen
der Vitiemer Losung. Mischen Sie das Pulver inerhal von 45 Sekunden i die Losung. Fillen Sie das Material in
die Applikationskapsel.
3. Applikation: Bringen Sie das Restaurationsmaterial in die vorbersitete Kavitat ein. Schichtweises Applizieren ist
nicht notwendig. Harten Sie die Oberflache fiir 40 Sek. mit Licht.
4. Abschiup der on: Priparieren Sie das als Stump
die abschiieBende Restauraton im Anschluf an den Interimszeitraum.

Unterfillung fir

Lagerung und Haltbarkeit
1. Die Haltbarkeit des Material belragt bei Raumtemperatur 36 Monate. Das Verfaldatum finden Sie auf

der AuBenverpackung

2. Das G y fir die (21-24°C) entuickel.

3. Der Gias-lonomer-Primer, ie Losung und der Finierlack sind chtemplindiche Materalen.

Schitzen Sie sie vor Umgebungslicht durch Entnahme direkt vor der Anwendung und durch Wiederaufsetzen der
Kappe des Flaschchens sofor nach der Eninhme.

4. Die Viremer Gilas-lonomer-Pulver sind feuchtigkeitsempfindich. Lagen Sie den Behaler mitsicher befestgtem
Verschluf und fern von Feuchtigkeit.

Niemand st brechtit, Informationen bekan 2u geben, e von den Angaben n diesen A bieich

Notes:
‘Lo hqmds 1 vere pronir st sensile & 1a lumiére. Protéger-e de la lumiére ammams o le prélevant juste
n teplagant le capuchon du flacon immédiatement aprés les pr
* Les poudres dv verte ionomere sont sensbles & une humidité levée. Conserver \es Duls men fermes et labri
dune forte humidie.
10. Mélange. A Iide d'une spatule & ciment, incorporer la poudre dans o e, La ot do s puto ot dtre
incorporée dans e liquide en 45 secondes maximum. (Incorporer la poudre en 2
L temp daraval o proportonsandard pouckoluld st de 3 mmums, dpartrda début du mélange
°C temps de travail. Des

|smpsmmes plus élevées le réuisent \mmduws le verre ionomére ms\angs ot onanbot dijection, en

ssan celuici sur e bloc de spatulation. Insérer un piston jusquiau ras de fembou et placer fensemble dans un
pistolet dijection 3M.
11, Mise en place. | est recommandeé de mette e matériau en place dans un champ sec.Inecter e verte onomére

Sice wn
seul recours et [unique onnganon ‘de 3M ESPE sera la réparation ou le remplacement du produit 3M ESPE.
Limitation de responsabilité.
Aexception des liew o a o interdit, 3 ESPE ne sera tenu responsable daucune perte ou dommage
découlant de ce produit, quils sofent directs, indirects, Spécfiques, accidentels ou consécuis, quels que
soient es arguments avancés, y compri a garante e conirat, a négigence ou la stct responsabilté

ITALIANO

Informazioni generali
Vitiemer™ & un sistema per rcostruzione di monconi e pr restaur, prodotto da 3M ESPE, e costitito da
goker oo aramerch cononens igrent da un vl o aramercs, da n prinr oG udare
Vitiemer per rcostruzione di monconifrestauri & costito da polvere e liquido. La polvere, radiopac, & vetro
di fluoro- aHumwmo-statn Il liquido & fotosensible ed & una soluzione acquosa dell'acido poliaichenoico
‘modificato. Grazie alla sua formulazione, Vitremer per ricostruzione di monconi/restauri offre tutti i benefici dei
cementi vetro ionomeri, qualiotima adesione alla Stutura dentale, il lascio di floro e l2 biocompaivlta.
vmms: per indurisce mediante esp alla luce. Possiede inolire un

doppio. d permettere un anche dove la luce non
v ¢ cio pemeti d potee effetuar un poszonamento n massa
1 consita Itz gl Viremer or cxsuzone i monconifestaur il a n pimr. I riner

l funzione di inumidire superici in modo da faciltare ladesione

del vetro ionomero. Il primer, dopo essere stato applicato, viene awuga(o & quindi mopohmenzza\a prima
del posizionamento del vetro ionomero. Queste operazioni, eseguite in modo accurato, assicurar
perfetta adesione del vetro ionomero alla strutiura el dente, in modo particolare quando si s«snua wn

mélangé dans a cavits en maintenant lembout immergé dans le matériau pour minimiser

Préformer a restauration en utiisant une matice plastique ou un instrument & main adéquat,

Pour les reconsttutons coronaires, injecter le verre ionomére dans les zones de contre-dépouille, autour des

tenons et pivos et rempli |a préparation. La condensation du verre ionomere avec une boulette de coton humide

manienisavo e précelle est p\us sounanams que duiiser un instrument de condensation en métal pour éviter

de créer des manques a a surfa

12. Pnumpnlym-vmnen. Pnn«npnrymsnssv \s Vet onomérsen exposent a ol d sa surfac & umiere
selon ci-

ossaus, Pout o reconsitulon colnas o) une, ande et Méaioe 616 p\awe photopolymerier le

verre fonomére par la face occlusale pendant 40 secondes.

Teinte Epaisseur Temps d'exposition
A3, B2, C2, Pedo, Bleve 25mm. 40 secondes
A35,A4,83,C4 20mm. 40 secondes

Des épaisseurs de matériau Vitremer plus grandes aue celles indiquées ci-dessus peuvent étr placées et
6 ou peuvent élre érisées. Le temps de pri

Garantie

M ESPE garantiert, dass dieses Produkt frei von Material- und Herstellungsfehiern ist. M ESPE UBERNIMMT
KEINE WEITERE HAFTUNG, AUCH KEINE IMPLIZITE GARANTIE BEZUGLICH VERKAUFLICHKEIT ODER
EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. Der Anwender ist verantwortch i den Einsatz und die
bestimmungsgemaBe Verwendung des Produkis. Wenn innerhalb der Garantiefrist Schaden am Produkt aufreten,
besteht Inr einziger Anspruch und die einzige Verpfichtung von 3M ESPE in der Reparatur oder dem Ersatz des
3M ESPE Produs.

Haftungsbeschrankung

Soweitein talch 2ulassi s, besteht fir Vetuste oder Schéden
durch dieses Produkt,glichgliig ob es sich dabei um direkt, ndirekte, besondere, Beglet-oder Folgeschaden,
unabhingig von der Rechtsgrundiage, einschiedlich Garanie, Vertrag, Fahlassigheit oder Vorsatz, handet.

ionomére, un apprét et un vemis de finiion.

: ™
Vitremer )
Core Buildup/Restorative FRANGAIS
und Fiill ial Information générale
. N - ) L vere ionomérehybrido pourrestauratons e reconsuons cronaies Vitremer, fabriqué par 3M ESPE,

Matériau pour et comprend des , un lig

i & Le Vitremer™ pour restaurations/reconstitutions est & deux composants : poudre et liquide. La poudre est un verre
Material leconstructor de de floroaluminosiicate radio-opaque. Le liuide est une solution aqueuse dun acide polyalkénoique modif,

ale per i ione di i photo-sensile. Le Viremer pou resauratons e reconstuions ofre les bénéfices majeurs des ciments verres

Material de restauragao/ Reconstrutor de cotos
Opbouw/Restauratiemateriaal

Die Applikationszeit fr das Standard-Wischverhéitnis PulverlLsung betragt 3 Minuten ab Beginn des

Anmischvorgangs bei 23°C. Be honeren Temperaturen ist e Applkationszeit kirzer, bei iedi

Torgeratian nger. e S do Apphkaﬂonskanse\ von finten, indem Sie die Kapsel ber angemischtes Glas-
n. Kolben in die Sie die Kapsel in die

Applwkaﬂnnsp\stnle 6in.
11, Applikation: Es wird empfotien, das Meteral n ein trockenes Feld zu appicziren. Sprizen Sie das
angemiscite Glas-lonomer-Materal in e Kavitat, wobei de Spitze des Applikators im Materalstecken solfte, um
Lufinshisse 24 minimeren, Kotureren S i Resturato i anr Vlize odor i esprehercen

Sie das inBeroiche mit

ionomeres, adhérence 2 l structure dentaire, libératon de for et biocompaipilté.

Le Vitremer pour restaurationsireconstitutions prend a lumiére visble d'une lampe & photopolymériser,

1 posséde aussi deux systémes de polymérisation chimique pour une prse relaivement rapide i ol a lumiére ne
peut pas pénéirer et ainsi permetire un placement en masse du matérau.

Lutisation de Fapprét Viremer, mono-composant, phatopolyméisable 4 l lumidre s s o Vit pour
restaurationsireconsttutions, est recommandse. Sa foncton est de mouiler parfitement ls suraces pour faclter
Tadhéio s v s, Pour oty lson, Tapprét est préevé, anphque sechea Tt et photopolyméise
Le séchage a lair et la

Tadhésion u v onmte & i ircr dele, n paculer rsg o maté - placé en masse.

Pour amélioer l résultat esthétique dune estauration au Vitremer, Fappiication du venis de finition Viremer est
recommandée. Le veris de fintion est mono-composant, pholopolymérisabl, a base de résine non chargée.
Indications

Le verre ionomeére hybride Vitremer pour restaurations et reconsttutions coronoire st indiqus pour:
+Restauratons de Classe Il et V.

« Restaurations d'érosions/abrasions cenvcales.

« Restaurations de caries radiculaires

« Restaurations de Classe | et Il sur dents temporaires.

« Réparations provisoies de dents fracurées.

+ Comblement de défauts et th

Unrschiten undum Sifs un Gl S dann g Praparation. smpten Sie I einem
ent.

feuchten Wattebausch oder einem feuchten Instrum

12. Aushértung: Nehmen Sie i das Gias-lonomer-Material eine Lichthartung vor, wabei die gesamte Oberfiche
dem Lcht enes 3M-Hertegerdtes oder eines anderen dentalen Licthértegerétes vergleichbarer Intensitét
ausgesetz sein solte. Fir Stumplaufbauten hrten Sie das Glas-lonomer-Material von okiiusal fir 40 Sekunden
it Licht wenn eine MetabMarize plaziert v,

Ohne L die Abbindezeit 4 Minuten bei von Beginn des Anmischens an gerechnet,

lorsque au moins a moté de la sructure coronaite de fa dent subsiste
pnur permetre le supportde la couronne.

* Restaurations laminées / sandwich ouvert.

« Restaurations transoies.

Précautions pour le personnel dentaire et les patients

L'Apprét, liquide et me\ange e °p

hybride Vitremer pour restaurations et
LHEMA culia

13, Finieren: Die Glas-lonomer-Fillung kan it konventionelen roferenden Instumenten it Spray korturiert
werden. Fir das Poleren werden die von aM ESPE geferigten Sof-Lex:Polerscheiben it Spray und die von
3 ESPE hergestelien So-Lex:Finirstreifen empfoflen

Anmerkungen:

Der Finierlack enthéit Bis-GMA und TEGDMA. Ein Kleiner Prozentsatz der Bevalkerung zeigt eine al
Reaktion aut Acrylharze. Um das Risiko einer alergischen Reakion zu reduzieren, veringen Sie den Kumakt w

Kompativel.

IHEMA | intitant pour
les yeux et est .Un Ia popultion est connu comme
allergique aux ftes. Pour it e risaue d ré waie, mhincrfopeeion  cas
matéraux, en partcler sous fome non polymérisée. Le port de gants est recommands. I est égalr

ecommandé d'évier le contact avec ces matériaux xpple( fiquide ou mélange poudrefiquide. S\\appm ke
ou le mélange poudreliquide entrent en contact avec la peau, laver immédiatement 2 peau au savon et e
acryltes peuvent pénéiter a ravers s gants et medtarnt, 50 ot o Tt & o ol a
savon et enfilr une nouvelle pair de gants. L'apprét, le iquide, e mélange poudreliquide peuvent provoguer une

chémopolymérisation est de 4 minutes, 2 partir du début du mélange a température buccale.Pour les
econsiutions coronaires, certaines zones axiales peuvent étre photopolymérisées, mais aussi autopolymérisées
apresla uepnse de la matrice.

13. Fiitio Ia restaur peut e retouchée aux
ms(mmen(s otatfs sous spray d'eau. Le systéme desmsques sm uxw fabriqués par 3M ESPE et utilisés
humides et les bandes abrasives fabriquées par M ESPE, sont recommandss pour le polissage. Immédiatement
Ao plméralon e eonsituon o en Y nanet e e s it
conventionnels sous spray 'ea

Notes :
Lo v onaméreulis ou s reonetltons oronaies e compeeave s maéu
dempreintes conventionnel
* La reconstituion coronaire en verre fonomére doit étre maintenue humide avec la saive ou lubriiée pour évter
une adhérence aux résines  polymeérisation chimique pour la éalisation de dents provisaire.
iy a pas de liaison avec les ciments de scellement provisoie.
14. Application du venis de finition. Pour optimiser le résulat esthétaue, appliquer le veis de frton Vitiemer
s ettt pls, Rncer o st mecrimon s estauaton.Varsrur qute g v i ns
ou sur une plague de mélange propre. A i
I etaraion on veisreenre ot pholopolymérisr 20 secocs,
Pour les reconstittions coronaires, [appiiation du venis de fintion iest pas nécessaire.
Note:
+ Le vemis de finton est sensible & la lumiére. Le protéger de Ia lumidre ambiante en le prélevant uste avant
utisation et en replagant e capuchon du flacon imméciatement aprés le prélevement
1l Restaurations laminées / sandwich ouvert.
Indication: Cte technique est indiquée
. Quandles bords de la cavité sont en parte constitués de dentine ou d'émil apismatique, comme par exemple
les classes || mportantes (En revanche, pour les caviés ayant des lmites enfiérement en émal prismatique, une
restauration en composite sera plus indiquée).
b. Quanda taile de a cavits autorise une épaisseur minimale de 2 mm de composite en occlusel

Mnd- femploi

la osite 2100, fabriqué par 3 ESPE.
2 soaton: La digue est la méthode la plus appropriée pour une isolation maximale.

3, Préparation de la cavité: Préparer la cavité en rélisant ne réduction & minima des tissus dentaires, avec des
angles intemes arrondis.

4. Mise en pl
5. Mise en place du verre fonomére

a. Apprétage: Appliquer Iapprét 3M Vilremer pendant 30 secandes sur les surfaces amélodeninaires qui seront
recouverts e Ia base ou en verre jonomere Viremer de restauration. Ne pas fncer. Sécher [apprét pendant
15 secondes Phnlnpnlymenssl pendant 20 secondes.

Ia matrice et les coins réaliser cette restauration.

n oo gutend i Vi e
e spatule. Introuie l2 poudre dans le iquide et ms\zngev en un maximum de 45 secondes. Introduire la pate
olens G et cangey nsrt s s Pacer el dans o e it

. Mise en place: Seringuer e matériau de restauration Vitremer dans la cavits dentaire. Pour les restaurations
de classe Il ne pas emplr |a cavit proximale au-dessus de la imite apicale du point e contact.
Photopolymeériser 40 secondes.

d. Desserer la matrce: En utisant un intrument rotatf, éiminer les excés 'apprét et de matérau Vitremer
présents au niveau des limites amélaires et des parois e la cavté, qui devront étre encollées avec le systeme
adnésit pour la pose du composiee.

Note: L'omission de cette étape conduit & une diminution de Fadnésion de la couche de composie.

6. Application du systéme adhésit

. Hordanage:Apiqer ger ge (1) Scotchbond (el ) et ar
3M ESPE, sur les surfce fémail et Lappl a

ication
Vittemer n'est pas cossare, s nafocors cspendam pas it colage ke st e 15 soonds
Rincer 15 secondes. Sécher 2 secondes.

fun pinceau, appiquer une couche du veris d finion sur

in massa
Per otimizzare l sulato etetco, nel caso dei restaui, si consiglia f2pplicazione del lucidante che & una
tesina non riempia folopolimerizzabile.

Indicazioni

Il vetro ionomero tri-cure & indicato per:

* ricostruzioni di monconi dove & rimasta almeno meta della struttura coronale del dente

 estauri dill ¢ V clesse

+erosioni cenvcalfesioi abrasive

*lesion carose radicalar

 estauri i e | classe nei dent decidui

* iparazioi temporanee di denti raturat

+impertezioni a vl dell oturazini e dei sotosquadi nelz preparazione delle corone.

+tecrica laminare  tecnica sandvich

*restauro prowisorio

Precauzioni per il pemnale dello studio e per i Pﬂl!ﬂll

Sia il primer che il
alergenico da contatto e pud iitar gl occhi. Alcuni pazienti possono essere al\evgwcw all resine
acl\hche Per Ndurre i rischi di una Hspasla allergica, minimizzare \esp‘o‘siwzmne aquesti malenah In ed
ol rodofto con o man el a0 ot e | liquido o a miscela po\vsvs/l\qmdn entin
contatt con la pelle, lavar e immediatamente con zcqua e sapone. G acrat possono penetare nei quanti
pill comunemente usati. Nel caso in cui il primer, il liquido o la miscela polvere/liquido entrino in contatto con
la pelle aftraverso i guanti, togliersi e gettare via i quanti & lavarsi immediatamente le mani con acqua e
sapone,

1 rimer, i liquido o a miscela polverefiquido possono essere ritant per li occhi e, leggermente, anche per
ossu o ol quind evanefconat, ncaso  conatoacdnta,rsoecuare mmedlanert
con abtwndame acuua \r\ caso diirtazione persistente, adotiare le terapie mediche adeguate

I ucidant GMA e TEGDMA. Alcuni pazienti possono essere allergc alle resine acriiche. Per
fiduree la nsposva a\lelg\ca minmizare esposizione a quest malorl. I paricoae eiare [esposizone
ala resina non polimerizzata. In g occhi 0 di un i
tessut orali mol, risciacg bbondant In 1a pelle,
lavarsi con acqua e sapone.

Istruzioni per I'uso

1. Come materiale per la icostruzione di monconi e da restauro

1- Slezone de clore. Par s el slezinte oktsn ptrs dsdrlo Wtz Fppcsl
scala colori. In caso di ricostruzione di me i consiglia I'utilizzo del colore specifico blu cf

funzione di evidenziare il moncone nspel(o alla struttura del dente. Comunque, se lo si desmem possnm
essere uilizzati anche gl i colori.

2. Isolamento. Utizzare la diga di gomma. A tae scopo possono essere usatisia i bloccaggio gengivale che
i tampon di cotone.

3. Preparazione della cavita. Rimuovere Ia carie. Preprare la cavita in maniera consevativa e arotondare
ok i e g dell speriedel coiad angok 4t . 5o 1o i
nessuna uterioe preparazine, pule la supericie con acqua e pomice. Rsciacquare ed asciugare la caia

4. Renzion.Nel casod e plaruspdat moncori) I
5. della polpa, non &
Vitremer per per icop Ia polpa

6. Applicazione della matrice. Se lo si desidera, applicare la matrice appropriata per il restauro.
. Pllmer Versare alcune gocce di pnmev m una vaschetta. Utilizzando una spa\ohna applicare il primer per
sulla dent ra il primer per mantenere la

supemme umida per l tempo Hcmes(o Ns\ cam di utiizzo di viti enﬂnmna\an (n per ricostruzione), applicare
il primer su i esse.
8. Asclugaregr 15 s Non siacuare. Do aplcezions dl e fsporc s

nte. Fotopolimerizzare la superficie per 20 secondi con una lampada fotopolimerizzatice 3M (o una di
it . n soqulo o oIz, SUbTTcl P b

Nota:
+Medante e tura ed una gista
Vetro ionomero alla struttura del dente.
« Il primer & fotosensibile e contiene alcool. Minimizzare I'esposizione alla luce delfambiente ed evitare
un'eventuale evaporazione richiudendo subito i flacone dopo avere versato le goce.
9. PolverelLiquido. I flacone della pnlvere & dotato di un sigilo protetvo: suiare il appo, rimuovere

il tappo. La pr &25/1 e si ottiene
Somplctto micdando ut rumero il uoiant & pol's . o Kk, or oo ura
conisenza maggore bisogna ey polvere. Per la maggior parte G restaur estetci sono
liquido. Per la maggml pane dele ricostuzioni
di mnnc liquido.
dogn splaszons. Agllave\\ﬂzmns o Soher i s, Dopo e pvs\evzm Ia polvere
fimuovere evertualmente quella in eccesso e versare Ia quaniita desiderata sl blocco da impasto. Per
otenere la giusta dimensione delle gocce, togler i tappo dal flcone e capovolgere questulimo

i otterra la massima adesione del




verticelmente, evitando ditoccare i blocchetto da impasto. Comprimere il flacone per fare cadere il umero
desiderato di gocce sul blocco da impasto.

No'a-

Viliemer restauradorlreconsirucor de muiones fraguaré por exposicon a a luz visible. Adems presenta dos
mecanismos de autopolmerizacién que proporcionan un fraguado relativamente répido donde a luz no llega y
ademés perite la colocacion del material en masa.

Con Vitremer de muiones se recomienda el uso del condicionador Vitremer, condicionador

La polvere é sensiile alfumidita, quindi conservare il flacone con i appy [
oo it

de cavidades de un sclo componente y fraguado por uz visile. Su funcion es la de preperar adecuadamente las
stpries o i elr b s o ot e e, | condconadr s er, o3 2o

« liquido & fotosensiil, quindi &

Subito dopo [uso rporre in un luogo adato l flacone.

10. Miscelazione. Con una spatola per cemento miscelare la polvere con il iquido. Tutt la polvere deve

essere incorporata allinterno de\ hqwdo in 45 seconm 1} ‘empo di \avom a tempevalwa ambiente (23 C; per
iscela iZi Iltempo di lave

imersanrts oporiale sl oot (e femparur - dmnusar s avoraGmnuzara

temperatura = aumento tempo lavoro). Metere i materiale miscelato nelfapposio puntale, chiuderlo con

tappino e inserlo nel dispenser 3.

11, Posizionamento. Si consigia di effettuare il posizionamento del prodotto in un ambiente secco. Inettare

la miscela polvere/liquido allinterno della cavita mantenendo il puntale allintemo in modo da minimizzare

Tincorporazione di aria. Sistemare il restauro o con una matrice in plastica, o con un appropriato strumento

per il posizionamento. Nel caso di ricostruzioni di monconi, cominciare a posizionare il materiale nei

Sotesuad gl oo sl i ecocanl o p marcon, auind competare  eosnzone

Condensare i vetro ionomero mido p Cio

previene lncorporazione di spazw VuDlI r\e\ matena\e

12. Polimerizzazione. Fotopolimerizare il vetro ionomero utizzando una lampada fotopolimerizzatrice 3M (o

una di equivalente intensita). Per le ricostruzioni posta una matrice,

dal lato occlusale per 40 secondi

una prolungata esp I

pasa olimeriza. Un adecuado secado y fotopolimerizado del condiconador antes de
colocar el ionémero de v\dﬂn maxwmza la adhesion del ionémero de vidrio a la estructura dental, sobre todo cuando
elionamero e vidrio se apica en masa.
Para mejorar la estética final, de la restauracién con Vitremer, se recomienda la aplicacién del brillo de acabado
Vitemer. i brilo de acabado es ua resina dental sin relleno de un solo componente foopolimerizabl.
Indicaciones
El sistema Vilremer restauradorireconsiructor de muiones esté indicado para:
+ Restauraciones de Clases lly V
« Restauraciones de erosiones/abiasiones cervcales
* Restauraciones de caries de cuello.
+ Restauraciones de Clases |y Il en denticion decidual
+ Reparacion temporal de dientes fracturados
+ Defectos de llenado y tea dosocavado onpreparaciones e coronas

+ Como reconstructor d menos persista la mitad de la estructt
estructura de soporte a Ia corona.
+ Restauraciones laminadas o sandich,
+ Restauraciones provisionales.

coronaria para wna

Precauciones para el personal de Ia clnica y pacientes
ondicionador, Liqido y mezcla d povoliquido de Viiemer restaurador /reconstrucor de mufones. I

Colore Spessore Tempo di polimerizzazione
A3-B2- C2- PEDODONTICO - BLU 25mm 0sec
A35-A4-B3-C4 2,0mm 40 sec.

Per spessori maggior i quelindica i pub efe a

completata dal innescarsi del proces peulum paria
quela del cavo orale, 'autopolimerizzazione vina n ot do isceimens Nese
ficostruzioni di monconi le zone assiali p una

vola rimossa la marice.

el liquido, contienen HEMA (2-hidroxietilmetacilato). £l HEMA es un severo iitante ocular y
alergeno de contacto 5 5200 quo u poqueopolcenta o 1 poiacon presot espesi alérgca a as resinas
acrilcas. Para reducir el riesgo de respuesta alérgica, minimizar la xgosina e g En particular, debe
evitarse a exposicion a resinas sin pnhmenzav Se recomienda el uso de guantes protectores y una técnica
med\amg a cual no se toque el materia

13. Rifiitura. Subito dopo i vetro ionomero pub

convenzionele strumento roante da usare soto un getto di acqua. Per questa operazione si consigiano i
dischi Sof-Lex umidi e l stisce Sof-Les, prodotida 3l ESPE. Subito dopo la polimerizzazion il moncane
ricostruito con il vetro ionomero puo essere preparato, utilizzando un convenzionale strumento rotante con un
getto di acqua.

Note:

+lveto ionomero psv \a fcostuzioe i mononi & compatile con onveonalmatrlda imprcrta
« vt ionomero p saliva per prevenie i
legame ai prowisori gl  okTORGzigons chi.

. H vetr onameroper  fcosruzone i monconi non si lega ai cementi compositi prowvisori,

14, Tucidante, Per finio il ucdante. Risciacquare
ed asctgare i retauo, Versae una gooia i ccant su n bocchetoGa mpasto puo. Usando un
pennelino, appl per 20 secondi con una lampada
lucidante non & necessaria

Nota:
+Illucidante & fotosensile. la uce.

Il. Tecnica laminare / Tecnica sandwich
Indicazioni: Questa tecnica é suggerie:

jando dentina o el , ad esempio,
el cais plfon i e,
consigla di effetuare un restauro tradizionale.

b quando il disegno delacavia

Istruzion per Fuso

1. Scelta del colore: Sceglere i olore appropriato del materiale da restauro Z100, prodotto da M ESPE.
2. Isolamento: Si consigiia di tizzare \a dlga di gomma.

cavitain , riducendo al minimo Fasportazione:

o . e g ango iy
4. Posizionamento della matrice: Applicare la marice e i cunei appropratiper il restauro
5. Applicazione del cemento vetro ionomerico:

& Plner: soplcao B Pins de Visercia ulo s ch ul deta. Lascr s or 90 e
on risciacquare. Asciugare per 15 secondi. Fnlopnhmenzzare per 20 secondi

i polvere e i gocce d ligido
Ve ot s paers el s in 45 sacon. Metr | s mscoalo Pl apposi
puntale, chiuderlo con i pistoncino ed inserire nel dispenser.

¢ Posidonanento ritar | mlrleda reslauro Virenar o delacat paprta. N estur
I classe non superare il puno di contato. Fotopolimerizzare per 40 se

. Rifinitura: rimuovere la matice. Con uno strumento rotante, rimuovere \eocsssn del primer e del materiale
ga rostuo Vi a g o st o dolpaod dell s e donannosucessiament csere
trattate con lsistema adesivo e con il composi

Nota: Fomissione di questo passaggio pmvehbe compromettere Iadesione con i composto.

6. Applicazione del sistema adesivo:

. Mordenzatura: appiicare il mordenzante Scotchbond (acido ortofosforico n gel l 35%), prodotto da 3M
ESPE, s sulo snakoch sl dentaespst. o & recasero modrzalol el darsaun
Vitter zatura del Ve o sdsi sty
ua upaic. Liscar a por 15 Socod Riscacouirspt 16 econ Aaivgar por 2 oot

b. Primer: applicare il Primer dello Scotchbond, prodotto da 3M ESPE, sullo smalto, sulla dentina e sul
Viremer. Asciugare per 5 second.

. Applicazione dell'adesivo: applicare Adesivo dello Scotchbond sul smalto, sulla dentina e sul Vitremer
ratal precedentemente con i primer. Fotopolimerizzare per 10 secon.

7. Posizionamento del composito:

& Por otz futl, i onsgi f ronun s ol gl con n gl ncremerto
i materiale da restauro. Posizionare il mteriae da restauro 2100 conla tecrica incrementale.
Fotopolimerizzare ogni stato per 40 secondi

b Rifnire  lucidare per completare lrestauro.

1. Restauro prowvisorio
Indicazioni: | denti posteriori che mantengono circa meta della loro struttura coronale ed un certo numero di
‘cuspidi possono essere restaurati provvisoriamente con Vitremer, materiale da restauro e per la ricostruzione.
dimaron, neso oo  osile it  uroneoxclsl i contatoprosial o n
periodo i cica re mes
Questa procedura nsuua otimale quando si desidera una breve attesa prima del restauro defintvo. Dopo
et et o, el da et st gl o ot b, o bise e
1a corona permanente oppure pud essere utilizzato, nei casi appropriati, con la tecnica laminare o con la
tecmca ‘sandwich.

Islmxinni per fuso

Frimer splcar e e Vivemer s sulo sl ch sl . Lt e pr S0 sacnd
o fscauquae. ASCUgar e 5 59nd Fulopuhmenuave or 20 seon.

el o o a mezcla polvoliido,ocan & it ésfa ua y jabon

Lavary secar suavemente |a restauracion. Dispensar una gota de bilo de acabado en un pocill impio 0 en el
o d ez . Usanco un e sl un o bl de st o estraod e e
de vidrio y fotopolimerizar

Para la reconstruccion de muiones, n0 es necesaro el bn“u docatatn

Nota:
bl de acabado es un material sensible a a luz. Protegerlo de la uz ambienta dspenséndol juto antes de
su aplicacién y colocando el tapén del vial inmediatamente después del dispensado.
II. Como restauracion laminada/sandwich
Indicacién: La técnica est indicada:
a. donde los mé én localzad I d I , por efemplo, en
cavidades de Clase I profundas. Para cavidades que tengan margenes de esmalte prismtico, es preferble una
estauracién de composite adhesiva.

donde el disefio de Ia cavidad permite un minimo grosor de restaurador de composite de unos 2 mm. en
superficis oclusales.

Instrucciones de Uso
1. Seleccién del color: Seleccione el color deseado del Restaurador Z100"™, fabricado por 3M ESPE
2. Aislamiento: el dique de goma es el método de aislamiento aconsejado.
3, Fropacacin de I cavkdc:proprar i con ura i ecndetalycon ngukcs
internos redondeados
4. Colocacién de la nulliz: colocar la matiz  cuias apropiadas a I restauracin
5. Colocacién del londmero de Vidrio
a. Condicionado Aplicar el condicionador del Vitremer durante 30 sequndos a las supericies de esmalte y dentina
ser cublertas con a base de Restaurador Viremer. No lavar. Secar el condicionador durante 15 Segundos.
anpnnmsnzav durante 20 segundos.
Dispensadoimezclados dispensar el mismo nimero de cucharadilas de polvo Vitremer y gotas de liguido
v essar s polvo dentro del liuido en 45 sequndos. Rellenar por detrs |a punta dispensadora.
. Colocacitn: dispensar de la jeringa el materia restaurador Vitremer dentro de la cavidad preparada. Para
restauraciones de Clase , extender a base de restaurador no mas alld del punto de contacto prosimal.
Fotopolimerizar durante 40 segundos.
d. Refinamiento: sotar la matriz. Usando un instrumento rotatorio, retrar el exceso de condicionador Vitremer y

Lus acrillos pueden penerar os uantes de uso comn. S el quante foca el condicionador, el i 0 e
polvolliquido, feiar y desechar el quante,laver las manos inmediatamente con agua y jabén y volver a colocarse
olros guantes.

I condicionadbr, e liquido y la mezcla polvofliquido pueden causar irtacion ocular cuando estén en contacto con
Ios ojos  pueden sef irtantes suaves de os tejdos orales blandos si contactan con elo. S tiene lugar un contacto
accidenta,lavar inmediatamente con gran canlidad de agua. S persiste a iritacion, consultar a un médico.

Brillo de acabado del iondmero de vidro:

rillo y TEGDMA. Ia poblacion presenta
respuesta alérgca a las resinas acrilcas. Para reduci el nesga derespuesta alévgwca minimizar Ia exposicion &
estos maeriales. En partcular, Se debe evta la exposicion a resinas sin polimerizar. Si tiene lugar un contacto
accidental con los 0jos 0 contacto prolongado con tejdos orales blandos, lavar con gran canidad de agua. Si tiene
lugar contacto con l pil avar ésta con agua y abon.
Instrucciones de uso
1. Como restaurador estético y reconstructor de mufiones
. Eleccion del color. Para restauraciones estéticas, seleccionar ¢ tono de polvo deseado usando a guia de
colores Vilemer. Para reconsiruir mufiones, e polvo de tono azul proporcionaré un color de contrasle con fa
estuara dotaly e recmndadopara et picacn. i o des, i ueden e empleaos o fos
0 G pob Vit prd oo o,
z m;l-uu, I método preferible de aislado es el diaue de goma. También pueden emplearse retraccion gingivel y
rollos de algodn.
3. Preparacién de la cavidad. Retirr caries. Preparar la cavidad con reduceion minima de la estuctura dental y con
ingulos interos redondeados. Terminar el margen cavosuperfcil con unién a tope (sin bise). Si o se requiere:
preparacion, mpiar las superficies que van a ser restaurads con piecra pomez/aqua. Lavar y secar la cavidad
4. Retencion. Para la reconsiruccicn de mufones con i , se puede requeri la colocacién
de pins para laretencion.
5. Proteccicn pulpar. S no hay exposicon directa de la pulga, no se requiere base caviaria. €l sistema Viliemer

6. Colocaci6n de la matriz.Si se desea, colocar la matriz apropiada para la restauracidn.
7. Condicionado. Dispensar unas gotas del condicionador Vitremer en el pocilo. Usando un pincel, aplicar

Condarar dane 90 sequndos a las superfcies de esmale y dentina weranase umdas vmver a apiicar
cuanto condicionador sea necesario para asegurar fenen himedas

alte y p: idad que se el
sistema adhesivolcomposite. Nota: la omisién de este paso puede provocar una disminucion de la fuerza de
adhesin de los sistemas adhesivolcomposie
6. Aplicacion del Sistema adhesivo
 Grabader aplcar e grabador Scichbond™, fabrcado or 3l ESPE 1gemeame fosfdrico al 35%) a esmae y
dentina expuestos Aplcar o rabador a
alaunion 2 u superice. Esperer 15 segundos. o S 15 g, S5t Gua  Sns
a. Priming: Apply Scofchoand Muli-Purpose primer, manufactured by 3M ESPE, to etched enamel, dentin and
Vitiemer restorave base. Dry gentlyfor 5 seconds.

. Adnesive application: Apply Scatchbond Muli-Purpose adhesive to primed enamel,dentin and Viremer
testoratve base. Ligh cure all surfaces fr 10 seconds;

7. Colocacién del Restaurador de Composite:

a. Para un mejor resutado, 10 unir s cispides bucal y lngual juras con un dnico ncremento de restaurador.
Colocar el Restaurador Z100 en varios incrementos. Fotopolimerizar cada incremento durante 40 segundos.

b. Acabar y pulr para completar a restauracién.

. Cumn vesumamon provisional usando Vitremer Restaurador / Reconstructor de mufiones

Indica ientes. pnstenmesquneng ‘aproximadamente |a mitad de la estructura de st

manlsngan un numsmu ispides, pueden ser restaurados en su funcion oclusal y en Inscnmacwspmx\ma\es

Guratoa priodt e dura st meses o O Vs it foconGucr 6o s
rocedimiento puede fener ventajas cuando se desea un igero reiraso antes de hacer la restauracion definiiva. A

confinuacién del periodo provisional, el mateia restaurador puede ser preparado como reconstructor de mufones
‘como base a cubfir por la corona definitiva, o en casos en los que se adecue, para una restauracién laminada o

de sandwich

Instrucciones de uso

1. Condicionada: aplicar e condicionador del Vitremer durante 30 segundos  las superfcies de esmalte y

denlma No'lvar, Secarconafe durante uno 15 5. Fotpolmerzar crnte 20 segundos

depoo Virenery degotas o Viemer

quwdo Mezcle el polvo en el liquide 45 dos. Rellenar la punta

3. Caloecl:dparar o g el rsrad e e o cavdod e o s recesria

colocacien en capas incrementaes.

s ol engo de aplcacién recomendado. Para la reconsiruccién de ones o i apicarconconadr
también a lo pi

8. Secarel conﬂlclonauov usando a eringa de aire durante 15 segundos. No lavar. Después del secado, las
superfiies cnnmcmnadas «enman ura aparienc bilante

Ia lampara de polimerizacién
de M u otra \ampala de punmsnzacmn dental de inensidad comparable. Las superfcies fotopolimerizadas
aparecerdn brilantes.

4. Acabado de I ¥ reslaurador como reconstructor de mufiones o base de a restauracion
definitiva a cor\tmuacmn del periodo provisional,

Almacenamiento y Uso

1. Eltlempo de vida media a temperatura ambiente es de 36 meses. Mira en el exterir de la caja [a fecha

de caducidad.

2, I sistema de ionomero de vidro ha ido disefiado para ser usado a temperatura ambiente de aproximadamente
21240 (10-75°F),

3. El condiconador, liquido y bilo de acabado deliondmero de vidrio, son materiales sensibles a a vz
Protegerlos e la exposicon a a luz ambiente dispenséndolos justo antes de su uso  colocando l tapa

Notas:

* Mediante un seca :do del condicionador, puede obs la méxima adhesion del

rimars s v 31 e s olos
es sensble ala luzy Miimizar 1o y para

ello, dispensar el la tapa de la del di d

9. Dispensar polvo y liquido. Los envases de polvo Vitremer llevan precintos protectores. Retrar completamente el
premmc antes de su uso. Desenroscar el Iapnn vshvsvydesechave\premme Volver 2 colocar el tapd

| mismo nimero de
iy de pa\vo Y goas de . o pms cport poo adionl ara ot ura mezc 6o
consistencia

Doscuchavadnasﬂspn\voy?gumsdahquldu dad de material adecuada pare restauraciones

después del dispensado.
polvos de Vitremer bl Amacenai
apretadas y lejos de humedad elevada.

las tapas bien

Ninguna persona esté autorizada a faciitar ninguna informacicn que difiera en algtin modo de la nformacidn
suminisirada en esta hoja de instucciones.

Garantia

3M ESPE garaniiza este producto contra defectos de los materiales y de fabricacion. 3M ESPE NO OTORGARA
NINGUNA OTRA GARANTIA, INCLUYENDO CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA, DE COMERCIABILIDAD O DE
ADECUACION A FINES PART\CULARES El usuario es responsable de ue«evmman a donkdd e prodetopra

BIS-GNA ¢ TEGDMA.Uma.

Tonémero de Vidro para o Brilho: O lonémero
pequena percentagem da populagdo apresenta uma feacgo aérgica s resinas de tpo acrlato. Para reduair o rsco
do m eegdo g, miniizar  exposiio  oses maoril. S s prdizt umconact sl co os
olhos ou um ,lav gua abundante e se o contacto
se produzircom a pele, lavar com agua e sabio

Instrugdes de utlzagao
|. Comu materil festaurador etétco e ial de

da cor: Para reslauragoes estéticas, seleccionar a cr do po deselada, utlizando a guia de cires do
Vo Para a reconsiugéo de coos dentéros, recomenda-Se o po zzul Qe roporciona uma o que confere
contate & esitura deta, A otas ctes G Vi faoé podam s it e can
2.Isolamento: O isolamerto. O 0 ¢ 05 0los de algodio
{ambém podem se uizacos

. Preparagdo da avidade:Rear oo o teido caado.Proarar a caidae com o minmo pssiel d redcdo

de estrtura dentéria da cavidadk
ser de 90°. Se ndo for necessario veanzav qua\quer preparagéo cavitdria, impar apenas as ‘superficies que vdo ser
vestauradas com uma solugao de pecra pomes. Lavar o secar cudadosamente a
4. Retengao: Para a reconstrugio de mlns dentarios de miltiplas cispides, pode ssmsoessanaammacae de
pinos para aumentar a retengéo.
olpar: Se néo existir exposigdo directa da polpa, no é necessdtia a utizagéo de bases. O Viremer
restauradoreconsiruor de cotos 0 e recomenda para a protecg2o polpr diect
e. Colocagao da mati: Colocar uma marzapopac para  estaaso, asoasin o dese|e

m picel, alcar 0
pnmev ies da ' vesﬁmadas thmuavaaphwas

b. Polit para terminar a restauragdo.

. Restauaies Provisirisrslza Vitremer de 40 d oo
Indicagao; Os de
oteries, Msm sareslaacs e foma ane s 1 ngio o 0l ol oo un psrwdn
de

v uauu o Vitremer

ter vanlaqens Depms o periodo proviséro, 0
material restaurador deve ser pvepavadn omo um reconsiructor de colos ou como uma base para a protecgio
definiiva de da coroa, ou em casos q i

Instrucbes de utizacio:
1. Aplicagdo do Aplcar itemer durante 30 sequnds e
& da dentina. Nao lavar. Secar 0 cunmcwnaduv com um jacto de ar durante 15 segqundos apmx\madamen‘e
Fotopolimerizar durante 20 segundos
2. Aplicagaolmistura: Aplicar um ndmero iqualde colheres do Viiemer em pg do que do Viliemer e liguido.
Misturar o pd o liqido durante 45 sequndos e colocar o material i porta aplicadora.
3. Colocagao: Colocar com a seringa o material restaurador na cavidade previamente preparada. Nao &
necessirio realizar uma aplicagao por camadas. Folopolimerizar as superfices expostas durante 40 segundos.

4. Restauragéio definitiva: Preparar o materal restaurador como um reconslructor de cotos ou como uma base
paraa esarariodoiva daposdoperodo vanstor,
Sequir todas as instrugdes de utiizagdo, amazenagem, garantia & precaugdes desle produto

Armazenagem e utilizago:

1.0 prazo e validade & temperatura ambiente & de 35 meses. Ver o exterior da ambalagem para ver  data

de caducidade.

2 2 ente 4G,

com pinos, alcar também o primer sobre oS mesmos
8. Secar o primer utizando uma seringa de ar duranle 15 segundos. No lavar. Depois de secar, as supericies

3.0 primer de iondmero de vido, o iquido e o fishing gloss" séo materiais sensives a uz. Deve-0s proteger
ponto  expsco .z e s spends s AN VA Uz fesindo o meso

oondcnudes plo v den o g bt Pt I
uz visveld i identcas
oo, S wperios P zEs v apalecer bilertes.

NOTAS:

uizagéo.
4.0 p6 do onémero de wdm Viliemer é sensivel & humidade elevada. Armazenar os frascos devidamente
tapados em ambiente séco.

Ninguém esté autoizado a fonecer qualguer nformagao difrente da que & fomecida nesta folha de instrugdes.

A i adeso o endnaode v & e drrpod - 9l elando U secagem adsuad 0 GARANTIA
primer & uma fotopolimerizagéo do mesmo por separac A ESPE A ESPEND

0 primer ésensivel &z e contém ool Minimizar o isco de exposigho & 2 ambente & evapma;an‘ ARANTIAS, INCLUINDO QUALQ IAMPLICITA OU DE
manipulando o momento da sua CDMERC\AL\ZACAO E ADEQUACAO 0 uiizador & deteminar a adequagio
9. Utilizagéo do pé e liquido: Os frascos de po de Vitremer tém selos pmlecms RE(WE -05 por d i , asua Unica
0s utiiza. A percentagem de poliquido mais apropriada ¢ a de 25/1 em peso, & po spatul & ESPE 2 a 30 ESPE.

Bl o cof e de o du s o, P b aosomtar i o i T uma

consisténcia ms espessa

A quantidade de mateial normalmente adequada para restauragdes estéticas & de duas coleres de po e duas gotas
g2 o, Qualo colerss d e gl gols de o prorson s quancads il ol

adequada E recomendavel misturar componentes para

cata restauragio a pebn

Agitar bem o frasco antes de o utilizar. Para obter a quantidade correcta, introduzir a colher dentro do Imscn Enché-

1a de pd e ivelé-la com o rasador de pistico para reirar o excesso. Colocar o ndmero de coheres de

necessdrias no bloco de mistura. O melhor método para obter o tamanho adequzdo das gatas de liuido consiste em

sequrar no fasco numa posigao vertical colocando o oifico do mesmo para baixo, sem que  ponta togue 10 bioco

Aperte o frasco e faga sair o nimero de gotas que necessita.

Notas:
6 ahumidade elevada.

s tampes bem fechadas o
em lugar séco.

Limitagao da responsabilidade

Excepto quando proiido por i, a 3M ESPE ndo sera responsavel por quaisquer perdas ou danos resultantes
deste produto, sejam directos, ndiectos, especials, acidentas ou consequenciais, independentemente da teoria
defendida, inchindo garantia, conrato, negligéncia ou responsabiidade estrta.

NEDERLANDS
Algemene Informatie:
Viiemer™ tr-cure glasionomeer systeem, venvazrdigt door 3M ESPE, bestaat uitgetnte glasionomeer poeders,
glasmnmv Vioatf,priner e sn arcnds g
Virem systeem. Het poeder i een radiopaque
Ilumalummsmmalg\as Do ool s cen Ieigevcelge, weerige opossin van een gemafcced poyakeno-d

. Vitremer ti-cure glasionomeer biedt all belangrike voordelen van een glasionomeercement- hechiing azn
fandsrucur,fuort sgite &n ocompatbi
Viemer e gasionomer hardt it doorblootsteling aan zichtbr cht. Het beva ook een chemisch,

jend daar

liquido do fondmero e vidro é sensivel a uz. Pm«qa - da luz ambiente, colocando a

il Tt e o TRecd oo a9 5 U

10, Espatulago: Espatular bem o po e o lguido mmzanao uma esptula para cimento. O po deve ser todo

incorporado no liguido antes de 45 segundos.

Qtempo do rabaho d percentagem corecta de polliquido é de trés minutos desde o inicio da mistura
Temperaturas mais otempo de trabalho ¢ temperaturas mais

baixas prolongam o mesmo. Enchev a ponta aplicadora pela abertura mais Ialga & introduzir o pistao e colocar a

ponta na pistola 3M.

11. Colocagdo: E recomendavel a aplicagdo do material num local séco. Colocar a mistura de ionémero de vidro na

cardat matendo o g sbmrsa o malerl par vtar s coprao doa Dar coro &

zelierde een relatief snelle waar het iht et komt. Bulkplaatsing s
hierdoor mogelik.

Viemer tcure glasionomeer wordt aanbevolen met Vitremer primer te gebruiken. Dit s een een-component,
Tichthardende cavtets primer, bedoeld om het hechiopperviak adequaat te bevochiigen. Hierdoor verbetert de
heching van de glasionomeer. In het gebruik wordt de primer aangebracht, droog geblazen en uitgehard.
Adequaal rogn enSeatelithardn ande per Vot plaating van e asnamaer et de hehing
van et gasionomeer, i het bijzonder b bulkplaats

O het esthetisch resultaat van de restauratie nog vevuer(e vergroten wordt aanbrengen van Viremer glanslaag
aanbevolen. Deze glanslaag is een een-componert, ichthardende, ongevuide kunsthars.

Indicaties

restauragéo utlizando uma matiz de pléstico ou um f do. Para dentirios,
colocar o iondmero de vido nas dreas retentvas c"cunuando osprs o rcher o epaacin Condensav :
uma boinha de ez de ulizar jtar a

incorporagao de poros na superfcie do material.
12. Polimerizagéio: Fotopolimerizar o ionémero de vidro, expondo toda a sua superficie a uma lmpada
W fu il o gl ot de incs carsctorsics do scord o s s e ataho

Pt roomsugi G clos oo, oo v 0 koA . i, polme 2 0
ottt segundos

cor Espessura Tempo de exposigio
A382,2 Azul, Odontopedidtico 25mm 03¢
A35 A, C4 20mm 03¢

qundo ut\l\zar 0 material com uma. 4s acima indicadas,
élas por 0 tempo de 0 & de 4 minutos

desde o i G st & omyesdr, . v o

realizar & reconsirugao de cotos entiros, quaisquer z0nas axiais que nio tenham endurecido podem ser
!nlopuhmenzadas " aarad & Qo aapoNTT anis do 1t a iz
13. Acabamento; Imediatamente depais da polimerizagéo, o ionémero de vidro para a reconsiugo de cotos pode
ser preparado utilizando para tal instrumentos rotativos convencionais com um spray de 4gua. Para o polimento
recomenda-se a utiizagao de discos Sof-lex™, fabricados pela 3M ESPE, com agua. Também pode ser utiizadas
para este efeto, as tias Sof-Lex,fabricadas para a 3M ESPE.

Notas:

téticas. de poivo 4 gotas de

reconstuir muiones

Se recomienda el uso de mezclas separadas para cada restauracion que se cologue.

Agitar el envase de polvo para muli éste antes deldispensado. Inserar a cucharila en el envase, lenarla con el
ohvo y rasador reliar el exceso de Ia cantidad apropiada.

Dispensar el nimero adecuado de cucharadias de polvo en el block de mezci

Elmokorméadade cierf o adeat do g e maraner o vl o o Vieer vrcalnrk con

punta hacia abjo  sin que la punta togue el loc de mezcia. Apretar el vl y dispensar el

én canidad adecuada de material para

darle. Si, dentr este
i bigacio do S ESPE 1 tica compansaion qu e i s optacion s susiuion o
producto de 3M ESPE
Limitacicn de responsabilidad
Salvo en I dispuesto por [a Ley, 3M ESPE no ser responsable de ninguna périda o daio poducido por este
product, ya sea diect, ndiecto, especial,accidental o consecuente, independientemente del argumento
presentado, incluyendo los de garantia, contrato, negligencia o responsabilidad estricta.

Tiquido deseado en el bloc de mezcla
Notas:

polvos de los oncmeros de vidio son sensibles a elevada humedad. Aimacenarlos con las tapas bien
ajustadas y lejos de humedad elevada.

« Elliquido de los fondmeros de vidrio es sensible a la luz. Protegerlo de a luz ambiental dispensandolo usto antes
del uso y colocando la tapa del vial inmediatamente despuss deldispensado.

10. Mezela. Usando un esptula para cemento, mezclar el povo dentro del liquido. Todo el polvo debe ser
incorporado en el H‘qmdn en 45 sequndos.

1 tiem, el ek st gt ando 3 o dode o ool i
temperatra .mmeme de 23 Temperaturas ms elevads acorarén el tiempo e rabajo. Temperaturas

2. Miscelazione misurin di pol
Incorporare la povere nel \-qmdomas pota bt skt nelapposio puma\e et
conil pistoncino ed inseriro el dispenser.
3. Posizionamento: nettare il materale da festauro allnterno della cavita preparata. Non  richiesta
Vapplicazione meciante tecnica incrementale. Fotopolimerizzare le superfic esposte per 40 secondi
4. Restauro: preparare i estauro come un moncone o come una base pef il successivo restauro defivo
Canservamne edu

Liadmn o pmdalla a temperatura ambiente & di 3 mesi. Conlrolare Ia data di scadenza impressa
sullaconfez
2 vl oo o progetlo or st iz ad un temprstu bt  21.24C
3.1 prmer, il iguido ed Evitare fa luce. Richiudere
falconi subito dopo [uso.
4. La polvere & sensibie alluidita. Richiudere accuratamente il flacone e tenerlo lontano da font i umidia.
Nessuna persona & autorizzata a fomire informaczion diverse da quell indicate in questo fogio di struzioni

Garanzia
a0 ESPE garantisce che questo prodatto & privo di dett per quanto riguarda materiali e manifatura

a0 ESPE NON OFFRE ULTERIORI GARANZIE, COMPRESE EVENTUALI GARANZIE IMPLICITE O DI
COMMERCIABILITA O IDONEITA PER PARTICOLARI SCOPI. L'utente & responsabile di determinare
Iidoneita del prodotto nelle singole applicazione. Se questo prodotto risulta difettoso nelfambito del periodo
i garanzi, esclusivo rimedio e unico obbigo da parte di 3M ESPE sara a rparazione o la sostituzione del
prodotio 3 ESPE.

Limitazioni di responsabilta

Eccetto ove diversamente indicato dalla legge, 3M ESPE non s tera responsatbil per eventuel perdte o
danni derivanti da questo prodotto, diretti o indiretti, speciali, incidentali o consequenziali, qualunque sia la
teoria affermata, compresa garanzia, contratto, negligenza o diretta responsabilta.

ESPANOL

Iformacicn general

E sistema Vilremer restauradorireconstructr de muiones, fabricado por 3M ESPE, consta de varios colores

de polvo de ionémero de vidrio, liquido de iondmero de vidrio, condicionador y brillo de acabado.

Viromer s eonsnucordo ufons, oo compueso d dos s plalit.E o risl

de fluoroaluminosiicto radiopaco.  iquido es una solucién acuosa de écido polialquencico modifca

sens\b\e alaluz. Viterer mslauladov/lewnnmclm ‘de mufiones, proporciona los principales heneﬂmns delos
05 de ala  lberacion de fliory

°C (73°F
ol tiempo de trabajo.
Rellenar por abajo la punta dispensadora presiondndola sobre a mezcla de iondmero de vidrio, insertar el émbolo
por abejo de la punta dispensadora y colocar ésta en el dispensador de 3.
1. Aplicacién. Se recomienda Iz apicacion del material en campo seco.
Dispensar de a jernga la mezcla de fondmero de vidro en a cavidad manteniendo a punta inmersa en el matericl
pera mininizar el atrapamiento de aire. Cotomear a restauracion usando una mariz de plstico o n instrumento de
aplicacion apropiado.

, dispensar el las dreas de socavado, alrededor de os pins y

postes y lenar la preparacion
algonen ugarco usar
12 zacion. Fotope

para preveni a 6 enla
el iondmero de toda la superfice a a unidad de
ofra 6n dental de de acuerdo con

Ios tiempos abajo ndicados.
Para l reconsiruccion de muiones, donde ha sido colocada una banda matiz de meta, fotopolmerizar el ionémero
de vidio desde oclusal durante 40 segundos,

PORTUGUES

Informagdes gerais

O iénomero de vidro Viremer™ restauradorireconstrtor de cotos, fabricado pela M ESPE, é composto por pés
onoméricos de vras obres, pelo liquido do ondmero de vdro, por um “primer”  um “glaze” de acabamento. Este
onémero de vidro Ge polimerzago por via rpla é composto po dois componentes, p e iquido. O po contém
crti o furauminosiceto ¢ ¢ adopeo. O i  m s aue o o poflendo moicat,
sensivel 4 luz. O Vitter
noemadamente axﬂesan [fctmipelty shbena;an do ﬂumea mommpamlmue ovmme. pns

mecanismos de autopolimerizagao que proporcionam uma w\lmenzzvao Py vapvda ikl
1uznéo pode penetrer, pelo que peite & sua aplicagéo em bloco compecto

Recomendarse a aplcagdo do Viremer de restauragdolfeconsirucgdo de cotos com o seu primer, que & um
condiconador da estutura dentéria de um 56 componente, polmerzavel por lz visivel. A sua ungéo & a de
humedecer adequadamente a superici dentéria de forma a aumentar a adeszo do ionémero de vidro. Apés a
aplicacdo do condicionador, deve-se secar o mesmo e fotopoli Deve-se secar & depois

iondmero de vidro é compativelcom os materais e impress&o convencionais
Goto preparado com ionGmero de vido deve-se manter himido com safva ou um lubrifcante de forma 2 eviar a
i rsirages vt e pomeTaho e,

os de selagem provistria.
14. Acabamento: Para maximizar as caracteristcas estétcas, aplicar  Vitiemer de acabamento 2 superficie da
restuago aromen o, Lvar ot aidadosament  eiuragi, Aear una g o Viener de
acshamentono oo de s, deiaens o, o un pcl pcar unacanaddo

uragao e Iampada aM 1de\uz Vel Par as
Teconsngoesde prige 2picaght o iremerde acabamenlo o & necessara

Nota:
O Viremerdeacbanerto  um matel sensivel Lz Dve portnl prfegél dauz anbiene abindo apenes
0frasco quando o vé utizar  fechando o mesmo imediatamente depois da sua utizagéo.
Técnica de "Sandwich® Laminada ou Aberta uilizando o Restaurador de Cotos Reconstruidos Viemer, o Sistema
‘Adesivo Scotchbond™ Plus de Mult-adeszo e o Restaurador Z100 MP
11 Restauragdes Laminadas / Sandwich
Indicagao: A técrica st indicada para os sequintes casos

2. Quando os bordos estgo parciaimente situados na dentina ou no esmalte aprismético, como por exemplo em
Caidades pfunces o Cien L. Pa oo g ki o b ek corltanain P

utizag

b. Quando a forma da cavmaus psmms uma espessura de compGsito restaurador de pelo menos 2 mm em
supertices oclszis

Iooplmriaranes et ndero o v, s s e s g adesodo Vreme 4 e

dentaria. Estes cuidados sa0 especiaimente importantes quzndo se 2pica o iondmero de vidro em blc

Para consequir a méxima estéica fnal das restauragdes com Vilremer, o licaga dnnompunsnls
resina a i

Instrugées d
1. Selecgéio da cor: Escoler a cor que se pretenda do Material Restaurador Z100™, fabricado pela 3\l ESPE.
z. Isolamento: O dique e brracha 6 0 mélodo referido de isolamerto

de acabamento que corfere briho (‘gloss). Este comp
Indicagdes

0 Vitremer para a
+ Restauragaes nas classes ll e V.

+ Restauragaes de erosdes/abrasdes cenicas.

+ Restauragaes de caries radiculres.

* Restauagios s lasses | I om g deida.

0 de colos por para:

Color Espesor empo de exposicid . de dentes fracturados
382,02, Azul Odontopeditico 25mm 40 sequndos + Preenchimeno retenges ou defitos o coroas.
35, ABICH 20mm 40 segundos +Para a feconsrugao de cotos, nos casos em que ainda exisa cerca de metade da estruura corondria para

Grosores do material mayores o ndcados, pueden s colocados  foloolmerizados o amar o dofur e
20

garantir 0 supore adequado & execugo da coroa
+ Restaurages |

€l tiempo d

cavidad oral.

Para a reconsiruccion de mufones, algunas dreas pueden ser fotopolimerizadzs o defar que autopolimericen
refrando la matriz a continuacion.

13, Acabado. Inmediatamente después del raguado, I restauracion de ionémero de vidio puede ser contoreada
usando insrumentos rotatorios convencionales con agua en spray. Para el puldo se recomiende el sitema de
discos Sof-Lex en himedo, fabricado por 3M ESPE, y las tras Sof-Lex, fabricadas para 3M ESPE.

Inmediatamente después del fraguado, el muion reconstruido de fon6mero de vidri puede ser preparado usando
instrumentos otatorios convencionales con spray de agua.

d de vid pativle con los materiales d

+ Restauragies Provisdrias.

Precaies para o pessoal técnico e pacientes
Sistema de Primer e mistura do liguid

0 primer e o liquido contém HEMA (2hidroxietimetacrito).

da populagio

Para diminuir o fisco de uma

apresenta
a exposigao a estas esins, sob

: Preparar a cavidade com a minima redugao possivel da estrutura dentéria ¢ conferindo.
angmas intemos redondos.

4. Colocagéo da Matriz: Golocar a mattiz e a cunha de forma apropriada para a festauragao,
5. Calocagdo do landmero de Vidm:

Vitremer Tr

+Kiasse ll en V restaurates
*+ Restauraes van cervieleleasies

* Restauratie van wortelcari's.

+Kiasse | en l retauraties in melkmolaren

* Tideik restaureren van gebroken lementen

* Opvullen van defecten en ondersnijdingen bij kroonpreparaties.

+ Opbouw van stompen voor kroon preparates wanneer ten minste de helftvan het natuuriik element nog
aanwezig s

+ Laminaa/sanduich restauratie.
*« Interim restauratie.

Systeem wordt aanbevolen voor:

Voor Patiénten en Personeel
Vitremer Tri-Cure Glasiono-meer Systeem Primer, Vioeistof en de Poeder/Vioeistof mix bevatten HEMA
(2 ycronythy meth-acylaa). ENA i sk ierend b cogeoriact e cenbekend coniacialrgeen. Ean
reentage heeft een erkende kunsth: )m et risico van een reactie te
minimaliseren moet men mnmslsfmg ‘aan deze materialen z0 vss\ mogelik voorkomen. In het bijzonder moet
contact met on-uitgehard kunsthars voorkomen worden. Het gebruik van handschoenen en niet-aanraak
technioken is aanbevolen. Als de Primer, Vioeistof of het Poeder-Vioeistof mengsel i cortact kot met de huid
onmiddellijk met water en zeep wassen. Acrylaten kunnen normaal gebruikte handschoenen penetreren. Als
Primer, Vioistf of het Poeder-Vioestof mengsel in contact kot met een handschoen deze uitdoen en
‘weggooien en de handen met water en zeep wassen. Doe hierna nieuwe handschoenen aan.
Primer, Vioeistof en ht PoederVioeistof mengsel kunn riaie veroorzaken bi ontact met de ogen en kunnen mild

11. Aanbrengen. Het is aznbevolen het materiaal p een droog Werkvlak azn te brengen.

Spuitde gemengde gasionomeef in de cavitetterwi e tp van het spuite in het materiaal bift om
Iuchtinsluitng te voorkomen. Breng contour aan in de restaurate met befulp van bijoorbeeld een plastic
malix of een geschikt instrument.

Spuit de glasionomeer voor opbouwen in de ondersneden gebieden, rond de pins en vul de preparatie
Condersser o lsonomee e uchige alln n an et n s van en il st D kan
insluiten van opperviakkige holtes helpen voorkom

12. Uitharden. Hard alle viakken van het g\asmnameer wit met icht uit en 3M lamp of ander apparaat met
vergeiikbare inensieit Houd ondersiaande tiden

Voor opbouwien waarbi een metalen matrixband is gebvmkl wordh de gasionomeer 40 seconden van
occlusaal belich.

Kleur Dikte Belichtingstijd
A3, B2, C2, Pedo, Blauw 25mm 40 seconden
A35, A4, B2, C4 20mm 40 seconden

Vitremer Kleuren dikker dan aangegeven kunnen in laagjes worden aangebracht en uitgehard, of de tiid
worden gegeven vanzel uit e harden. De chemische uthardingstid in de mondis 4 minuten vana het begin
van mengen

i pbouven nnen 2t sl valken a vendarn vande matitandwordn igahad o do
Wworden gegeven chemisch uit

13. Afwerken. Onmiddelljk na mmalder\ kan de glasionomeerrestauratie worden afgewerkt met roterende
insirumenten onder waterkoeling. De Sof-Lex scnfes, venvaardgt door 3 ESPE, nat gebruki en stipes,
vervaardigt voor 30 ESPE, worden aanbevolen voor poljsten.

Onmiddelij na uitharden kan de glasionomeer opbouw geprepareerd worden met conventionele roterende
instrumenten onder waterkoeling.

Opmerkingen:

« De geprepareerde glasionomeer opbouw is compatibel met conventionele afdrukmaterizlen

« De geprepareerde glasionomeer opbouw moet naigehouden worden met speeksel of een smeermiddel om
hechiing aan chemisch hardende noodvoorzieningen te voorkomen.

“De geprepaveeme g\asmnomeev opbouw hecht et aan tideljke luing cementen.

1 iag aanbrengen. Om het esthetisch aspect 20 mooi mogelk te maken wordt de gepoliste
it i glanslaag voorzien

Giansiaag
q de glansiaag met anen et een M lamp of
appareat met vergeljkbare intensiteit

Voor opbouvien s aanbrengen van de glanslaag nit nodig.

Opmerkingen:

+ De glanslaag is gevoelig voor icht. Minimaiiseer bootsteling aan invaliend icht door 20 kort mogelik voor
de applcatie materiaal ui ht lesie e halen en dit onmiddelljk weer te luten.

1l Als laminaatisandwich restauratie

indicatie: De techniek s geindiceerd

a.als de randen gedeeltelik in et dentine of i het glazuur gelegen zin, bij. in diepe Kiasse Il cavieiten.
Voor caviteten met anden die geheel in het glazuur iggen, wordt de voorkeur gegeven azn een gehechte
composie restau

b.als de vorm van de caviteit een minimale dikte van het restauratie composiet van 2 mm op de occlusale
opperviakken mogelik mazkt.

Isnctisvor bt getruk

gewenste Kleur van het 100,
z Isolatie: en ubber dam verdient e voorkeur als methode van isolatie
3. Voorbereiding van de caviteit: de caviteit voorbereiden met een minimale tandreductie en met afgeronde
inteme hoeken
4. Plaatsing van de matrx: de matix plaatsen en stevig vastzetten voor de restauratie.
5. Plaatsing van het glasionomeermateriaal
a. Priming: breng Vitremer primer
e Wl by it by i S ke o it
‘met lucht drogen. Gedurende 20 seconden met licht uitharden.
. Dispensingmengng: o e ot s iemer peder e dugpl it o
gebruiken. Het poeder b et de vioeistof mengen Taden
c. Plaatsing: Vitremer Reslamanematenaa\ met een spuit in de voorbereide caviteit mengen Voor klasse Il
estauralies het materiaal niet verder dan apicaal aan het proximale contactpunt aanbrengen. Gedurende
40 seconden met licht uitharden.
d. Afwerken: de matrix osmaken. Met een roterend instrument de overmaat Viremer Primer en
Restauratiemateriaal van e glazuurranden en de wanden van de caviteit verwideren alvorens ze met de
AdhesieflComposiet systemen te behandelen . Opmerking: et weglaten van deze stap kan oorzazk zip van
‘een verminderde sterkle van de hechting van de Adhesief/Composiet systemen.
6. Aanbrengen van het adhesief
a. Etsen: Scotchbond efszuur, venvaardigt door 3M ESPE, (35% fosforauurgel) op hf glazuur en het
blootgestelde dentine aanbrengen. Het aanbrengen van efszuur op het Vitremer Restauratiemateriaal s niet
essentiel maar heeft geen negalief effectop de aznhechting. 15 seconden wachten. Gedurende 15 seconden
‘sposlen. Gedurende 2 seconden met lucht drogen.
b Primn: Sotchbond Mt upee Piner, envaardg door 3 ESPE,op et geéstegazu, Gt
Vitremer Restauratiemateriaal aanbrengen. Geduvende 5 seconden voorzichtig drogen.
c. Adhesief: Scotchbond multi-purpose adhesief op het geprimede glazuur, dentine en Vitremer
Restauratiemateriael 2anbrengen. Al opperviakken gedurende 10 seconden met it uitharden.
7. Plaatsing van het composiet:
. Voor de beste resultaten mogen de buccale en linguale knobbels niet in één enkele restauratieve stap
ehandeld worden. Plaats Restauratiemateraal 2100 in verschillnde lagen. Ele aag gedurende 40 seconden
‘met licht uitharden.
b. De restauratie afwerken en polisten.
0. Als interim restauratie
Indicatie : mle osterior tanden die nog ongeveer de helft van de coronale structuur en van het aantal knobbels

ien voor een periode ot 3 maanden met Viemer Core Builduplestauratiematerical

geremuleem ‘worden tot occlusale functie en proximasl cont
Deze procedure ken voordeli zi als een korte psnnde wenselk is vaor de uteindelke restaurate

3M ESPE.

B

atr sposlen. Al o ats raadplegen

Glasionomeer Glanslaag:

Na d et reid worden als een core buildup of basis voor een finale
bttt iualicoiigoetad o iy

Instructies voor gebruik

De Glanslaag beva Bis-GMA en TEGDMA. Een Kein percentage van de bevolking heeft een
alerg,Om i an sttt minimalsarn moet men booseling an deze mteren 20 vee\
mogelik voorkomen. In et bijzonder moet contact met on-uitgeharde kunsthars voorkomen worden.

oodaNiee conactmet 0 oge o ang g coiactmet d dahio ToNGweefss me ame nooveoeden vaer
spoelen. Bj huidcontact wassen me water en zeep.

Gebruiksaanwijzingen

1. Voor gebruik als opbouw- en restauratiemateriaal

1, Keuropaling,Kie oo esvticre estautiodo gavensepueer dur ot behp v o Viremer
i

Keursaal B op bouven worhde Hawe Kt aanbecln voor contast met e fandsiictu. AndreVitemer
Kleuren kunnen ook voor opbouwen gebruikt wor

2 |w|-n= Cofferdam s de hes(e methode voor \smane Gingiva retractie en

Vitremer primer aan op de dentine- en glazuuropperviakken. Niet
spoelen. De primer gedurende ongeveer 15 sec. met lucht drogen. Gedurende 20 seconden met it harden.
2. Dispensing/mixing: Gebruik een gelijk aantal schepjes Vitremer poeder en druppels Vitremer vioeistof.
ieng het pocder binnen 45 sec. in de vioeistof Breng het ma(snaal n ns« aanbrengspuite

3. et e. Aanbrengen in aagies is niet
veril.Dn el openiakan gehnen 40 sec. el i hen

buidup of basis voor defintieve

4.D¢
restamane na de interimperiode.

3, Caviti Voretescats.Prpaterdo sl e s wefrci o oo imo

ren WorktoEavtatranion o ol oo o, P
mengsel als e geen preparatie nodig is. Spoel en droog de cavieit
4. Retentie. B kroon opbounen waarbi] meerdere knobbels afwezig 2in ken het aanbrengen van efentiepinnen
nomg zin

Al is, is geen extra
g\asmnomeev systeem is niet aanbevolen voor directe pulpa overkappingen.
6. Matrix plaatsing. Plaats een geschite matrixband voor de restauratie indien gewenst.
7. Primen. Doe een par druppels Vitremer primef in een bakje. Breng met een penseel de primer 30 seconden
aan over glazuur en dentine. Breng nieuwe primer aan om het opperviak echt 30 seconden vochtig te houden. Bij
opbouwen met pinnen de primer ook over de-pinnen aanbrengen
8. Blaas de primer 15 seconden droog. Niet spoelen. Na drogen horen de geprimde opperviakken te glimmen.

jde primer opperviakken 20 seconden uit met zichtbaar licht van de 3M lamp of een lamp met
vergelikbare ntensieit. De uigearde viakken zullen nog steeds lcht gimmen

nodig. Het Vitremer tr-cure:

Opmerkingen:
B} adequaat rogn onszoncoriardn vandepier a maxial ecing van 2 gesioorer aan e
tandeefsel vorden verkregen

aan invallend licht en verdamping
A lsie e halen en dit onmiddeljk weer te sluten

a. Aplicagio do Vitiemer durant i € De primer s gevoelig voorfcht en bevat alcohol. Minimaliser

do esmalle que vio ser pmleqwdas wm s Vitremer. Secar com doorde piner 2 ot ogelk vor 0o aplcate i

um jacto de ar durante 15 tops 9. Poeder en Vloeistof uitnemen. De Vitremer poeder potjes bevatten een beschermende verzegeling. Verwiider
Aplicar um nimero Vittemer em po que  doViemer am g deze volledig voor gebruik. Draai de dop los, venwider de verzegeling en plaats de dop terug,

b.

Misturar o pé com o iquido durante 45 segundos Colocar o material 4 misturado na ponta aplicat

. Aplicagéio: Aplicar com uma seringa o restaurador Viremer na cavidade pvewamemprepavaus Pala as
restauragdes da Classe Il néo apncm base restauradora para além do apical no ponto de contacto proximal
Fotopolmerizar durante 40 seg

d. Ajustamento: Dssapsnsva matriz. Utlizando um instrumento giatsri, retirar o excesso de condicionador
Vitemer ¢ da base restauradora dos bordos do esmalte ¢ das paredes da cavidade que vao ser unidos
posteriormente com os sistemas adesivos/compositos. Nota: Omitreste passo pode originar uma diminuigao da
resisténcia da aderéncia dos sistemas adesivosicompdsitos.

6. Aplicagéo do Sistema Adesivo

a. Ataque Acido: Aplicar o &cido Scalchbond™, fabricado pela 3M ESPE, (35% do dcido gelfosforico) ao esmale e
4 dentina exposta. A aplicagao do dcido & base restauradora Viremer nao 6 essencial mas também ndo afectara
negativamente a unido & sua superfcie. Esperar durante 15 segundos. Lavar durante 15 segundos. Secar com um
Jaclo de r durrte 2 soqundos.

lcar o pimer Scotchbond de Muli- aassan Qabnnadn pela 3M ESPE, a0 esmalte

impedir
S e patuzr um onel s o piner, hqmdu ouda s d o coma ol aar

preparado con iondmero de vidrio debe mentenerse himedo con saliva o lubricado pera prevenir la nidn
a pvwlsmna\es e Faguado i

« EI muién preparado con iondmero de vidio no adherit con agentes de cementado temporales

14. Aplicacién del brilo de acabado, Para una mayor estética, aplicar e bilo de acabado Viremer en
restauracion puiida

e @ luva contactar
20 0 i, Ik o 6om 8 misr de pb/\lqmda o e o o vt a8 s medataent o iguae
sabso e voltr a colocar oulras luvas novas

O primer, o liquido e a mistura de pn/lmmdo podem causar iritagao nos olhos caso se produza um contacto.
Recomenda-se portanto evitar um contacto dos olhos e das mucosas orais com os mesmos. No caso de que se
idental, lavar imeditamente com gr dgua e se a iitagao persitr,

produz
consultar um meico

b.A
Py cido bem como & er. Secar com um ligeio acto de
ar Gt & s,

. Aplagdo do Adesio:Apcar 0 aaeswo Sookbond da Wl adesho o snale, ot o as eturadrs
Vitremer pr tod: e 10 segundos.

7. Colocagao do Compésito Restauaor:

Hados, ndo deve.
oo Cors o oo 10

inica camada

Folopoimerizar

D standard poderioeio o 261 nar gevilt, wortveagendorcn gl aatal podarsieis on

ippls Vool i, vodoee Voo G Meede caheiscs resautate. virsceppen poecr petle druppels
vloeistof zijn voldoende voor de meeste opbouwen.

Gebrik een afzonderlike mix voor iedere restauratie.

Schud het poeder patie voor gebrulk. Steek het scheple naar binnen, overvul het met het losgeschudde poeder en
haal het naar buiten langs het plastic randje om een afgestreken schep te krijgen. Doe het gewenste aantal
scheppen poeder op een mengolad

Om een goede druppel vioeistof te krijgen moet het Vitremer flesje vertikaal op de kop gehouden worden zonder
dat de tp op het mengblad komt. K in et flsje om het gewenste aantal orup-pels op het mengolad e brengen.
Opmerkingen:

Do gasionomeer puers i geol ot hoge ochihed. Boar 2o god estn, it o buut van
plaatsen met hoge vochtigheidsgraad.

+ De glasionomeer viosistof is gevoelig voor licht. Minimaliseer blootstelling aan invallend licht door 2o kort
mogelik voor de applicatie materiaaluit et lsie e halen en dit onmiddelljk weer te sliten

10. Mengen. Gebruik een cementspatel om de poeder en de vioeistof te mengen. Alle poeder moet binnen 45
seconden in de voeisof gemengd 2.

Bi kamertemperatuur (23 graden Celcus) en een standaard mengverhouding is e venverkingstid 3 minuten
vanal het begin van mengen. Hogere temperaturen zullen de verwerkingstjd verkorten, lagere temperaturen zullen
de venverkingstid verlengen

Laad een aanbrengspuiie doov het over de gemengde glasionomeer te schrapen, breng een plunjer in en plaats.
et geheel in een 3M dispenss

Opslag en Gebruik
1. Houdbaarheid is 36 maanden op e de voor
Wartn. 2.Degl s ontworpen voor gebruik op kamertemperatuur (21-24 graad Celcius).
g primer, vioeistof en glanslaag zip voo et Minmaliser invallend
ficht door 20 kort mogel et fles te sluten.

4. De Vitremer glasionomeer poeders zijn gevoelig voor een hoge vochtigheid. Bewaar ze goed gesloten, it
de buurt van plaatsen met hoge vochigheidsgrazd.
Geen enkele persoon heeft het recht informatie te verschaffen die afwijkt van hetgeen beschreven in
deze gebruiksaanvizing.
Garantie:

3M ESPE garandeert da it product v is van materizal- en fabricagefouten. 3M ESPE BIEDT GEEN ENKEL
ANDER GARANTIE, NCLUSEF STILZWLGENDE GARANTIES OF GARANTIES VAN

VERKOOP ESCHIKTHEID VOOF D DOEL. Hetis de verantwoordelikheid van

de gebvmkerte sl o geschikt v b dor e gl besoge ool Al it prodct
binnen de garantieperiode defect razki is uw exclusieve rechtsmiddel en e enige verplchting van 3M ESPE
reparatie of vervanging van het product van 3M ESPE.
Beperkte aansprakelijkheid
Toradtis vetodendord we, s G ESPE it anspralelcvor veres fshade e gevoge v et
‘gebruik van dit product, of dit nu direct of indirect, speciazl, incidenteel of resulterend is, ongeacht de
Verkiaarde theorie, inclusef garantie, contrct, nalatigheid of srkte aansprakelikheid.

3M ESPE Technical Hotline/MSDS Information 1-800-634-2249.
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